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MINISTERSTVO PODOMOSPODARSTVA A ROZVOJA VIDIEKA SLOVENSKE! REPUBLIKY
Riadiaci organ pre Regiondlny operafny program
EUROFSKA UNIA

sidlo: Dobroviéova 12, 812 66 Bratislava
poitovd adresa: Prisvozské 2/8, 825 25 Bratislava

DODATOK C. 3/ D7221401203436103 (DALEJ LEN »DODATOK*)
K ZMLUVE O POSKYTNU’I\"f NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO Z2214012034301 (DALEJ LEN ,,ZMLUVA O POSKYTNUTI NFP¥)

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov

sidio
postova adresa
1CO

DIC

konajuci

UZAVRETY MEDZI:

Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Dobroviéova 12, 812 66 Bratislava

Slovenska republika

Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava

Slovenska republika

00156621

2021291382

Lubomir Jahnatek, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’

nazov
sidlo

konajuci
1CO
DIC
banka

: Obec Divin
: Namestie mieru 654/3, 985 52 Divin

Slovenska republika

: Jan Koza, starosta obce
: 00316041
1 2021237042

: Prima banka Slovensko, a.s.

Cislo uctu (vratane preddislia) a kéd banky

predfinancovanie: 6010479008/5600
refundécia: 6010473001/5600

(d’alej len ,,Prijimatel™)



2. PREDMET A UCEL DODATKU

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

Na zéklade dohody zmluvnych strén sa ment a dopliia Zmluva o poskytnuti NFP v zneni
neskorSich dodatkov DZ221401203430101 a DZ221401203430102 (dalej len
wneskor§ie dodatky*) nasledovnym spdsobom:

V &l 1.2 Prijimatel sa Cast’ ,,banka: Dexia banka Slovensko a.s.“ meni na ,,banka Prima
banka Slovensko a.s.”.

V &lanku 2 Zmluvy o poskytnuti NFP - Predmet audel zmluvy sa meni termin
ukonéenia aktivit Projektu a bod 2.4. sa nahradza novym textom, ktory znie:

Prijimatel' sa zavizuje ptijat’ poskytnuty NFP a pouZit' ho v silade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve aaktivity Projektu realizovat riadne a vias, aviak
najneskdr v termine ukonéenia realizécie aktivit Projektu, tj. do 31.08.2012. Ak pred
terminom ukondenia realizdcie aktivit Projektu nastane/vykond sa nasledovny
ukon/skstedaest: ,Prijimatel uhradi posledmi faktiru vramei Projektu, na zéklade
dohody zmluvnych stran sa tento ukon/skutednest povaZuje za ukonlenie realizicie
aktivit Projektu.”

V &l 3 Vydavky projektu a NFP Zmluvy o poskytnuti NFP sa bod 3.1 pismeno a), b)
a ¢) nahradza novym textom, ktory znie:

,.3.1 Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vyika celkovych investiénych vydavkov na realiziciu aktivii Projektu
predstavuje 918 350,45  (slovom devitstoosemnast'tisictristopatdesiat EUR
a Styridsat’pét’ centov),

b) celkové opravnené vydavky na realizictu aktivit Projektu predstavuju sumu
884 556,52 EUR (slovom osemstoosemdesiatStyritisicpét’stopétdesiatiest EUR
a pit'desiatdva centov),

¢) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nendvratny finanény prispevok do vysky
840 328,69 FEUR (slovom osemstostyridsat'tisictristodvadsatosem = EUR
a Jest'desiatdevit’ centov), Co predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov
na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto €lanku Zmluvy.

Vieobecné zmiuvné podmienky k Zmluve o poskytnuti NFP sa vcelom rozsahu
nahradzaj aktualizovanymi V3eobecnymi zmluvnymi podmienkami k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktoré tvoria prilohu &.1 tohto Dodatku.

Predmet podpory NFP uvedeny v Zmluve o poskytnuti NFP v zneni neskorSich
dodatkov sa rudi a v celom rozsahu sa nahréddza aktualizovanym Predmetom podpory,
ktory tvori prilohu €. 2 tohto Dodatku.

Rozpodet projektu uvedeny v Zmluve o poskytnuti NFP v zneni neskorSich dodatkov sa
upravuje v zmysle prilohy &. 3 tohto Dodatku.

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskyinuti NFP zostdvaju tymto dodatkom nezmenené
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3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1. Dodatok nadobuda platnost ditom dorudenia Prijimatelom prijatého névrhu na jeho
uzavretie Poskytovatefovi a Gginnost diiom nasledujicim po dni jeho zverejnenia
Poskytovatel'om. :

3.2. Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu
vratane priloh v centralnom registri zmluv vedenom na Urade vlady SR.

3.3. Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, priom po podpise Dodatku dostane Prijimatel
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatef.

3.4. Dodatok je neoddelitePnou sGéastou Zmluvy o poskytnuti NFP prispevku Eislo
72214012034301. '

RT
Za Poskytovatela v Bratlgave dna ......... 1[}![]![1-2 ............

Podpis:
ubomir Jahnatek, minister pc}&ghospodarstva a rozvo;a vidieka SR

Za Prijimatel’a

o m— e T

v SDVIRE e e /o HAO 7.2

Podpis: ..
Jan Koza, \g;ﬁst’é obee Divin

Prilohy Dodatku ¢&. 3:

Pr{loha &.1 — Vieobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku

Priloha &. 2 — Predmet podpory NFP

Priloha &. 3 — Rozpocet projekin
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Priloha &. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vieobecné zmluvné podmienky upravuji vzdjomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi
st na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP.

Pre Gely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky d'alej oznaduji
ake ,VZP¥, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznaduje ako ,,zmluva o poskytnuti
NFP* a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej oznaduje ako ,,Zmluva®,

VZP st neoddelitelnou siddastfou zmluvy o poskytnut{ NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskyinut! NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom sa riadia Zmluvou, vietkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a prévnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze prava a povinnosti zmluvnych strdn sa budd d'alej spravovat prislu$nou Priru¢kou pre Ziadatela o NFP,
prisludnon Prirugkou pre Prijimatel’a, prisluinou Vyzvou na predkladanie Ziadostt o NFP, Systémom finan¢ného
riadenia $trukturlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov aKohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Uvedené dokumenty
st zverejnené na stranke www.ropka.sk v fasti Dokumenty na stiahnutie,

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zikladny priavny rimec upravujicei vzt’ahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel’om tvoria najmé:

Pravne predpisy

- zakon & 528/2008 o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolodenstva v zneni neskorgich
predpisov (d’alej aj ,,zakon o pomoci a podpore*);

- z#kon & 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vititornom audite a 0 zmene a dopineni niektorych zdkonov
v zneni v znenf neskor¥ich predpisov (d'alej aj ,,zakon o finanénej kontrole a vaitornom audite”);

- zakon & 523/2004 Z. z. orozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor§ich predpisov {d'alej aj ,,zakon o rozpoétovych pravidlich verejnej spravy™);

- zakon ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v znenf neskordich
predpisov(dalej aj ,,ZVO");

- Nariadenie Rady (ES) &. 1084/2006 z 11 jila 2006, ktorym sa zriad'uje Kohézny fond, a ktorym sa zruiuje
Nariadenie (ES) €. 1164/1994,

- Narjadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia
o Europskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, aktorym
sa zruluje nariadenie (ES) & 1260/1999 vplatnom zneni (dalej aj .v¥eobecné nariadenie®
alebo ,,Nariadenie Rady (ES) ¢, 1083/2006);

- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, a ktorym sa ru3l nariadenie (ES) €.1783/1999 v platnom znen{ (d'alej aj ,,Nariadenie
EP a Rady (ES) & 1080/2006);;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) £.1081/2006 z 5. jula 2006 ¢ Eurdpskom socidlnom fonde,
a ktorym sa ru¥i nariadenie (ES) &.1784/1999 v platnom zneni (d'alej aj ,Nariadenic EP a Rady (ES)
€. 1081/2006Y;

- Nariadenie komisie (ES) €. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykeondvacie pravidld Nariadenia Rady (ES)
&. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu v platnom znenf
(d'alej aj ,,Nariadenie Komisie (ES) & 1828/2006%).

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZivané vo vztfahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na adely Zmluvy,
ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najma:

- Aktivita — stihrn &innost{ realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyélenenymi finanénymi
zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory predstavuje
pridantit hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovl skupinw/uZivatelov vysledkov Projektu nezdvisle
na realizdcii ostatnych aktivit, Aktivita je jasne vymedzend fasom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity
sa {lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;



Bezodkladne — najneskor do siedmych dnif od vzniku skutognosti rozhodnej pre poéitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — oprévnené vydavky Prijimatela, ktoré sivisia vylutne s realizdciou aktivit
Projektu v rdmei opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme
ndkladov a vydavkov Prijimatela a sit urené v oznadmeni Poskytovatel'a o schvileni Ziadosti o NFP;

Certifikadny orgin — organ, ktory vykondva certifikdciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu predtym,
ako sa za§la Eurdpskej komisii, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku komisiu, prijem
platieb z Eurépskej komisie, ako aj realiziciu platieb PoskytovatePom. Ulohy certifikaéného orgénu pln
Ministerstvo financif SR,

Deii — diiom sa rozumie kalendémy defi, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedend Ze ide o pracovny defi,

Dokumentieia — akikol'vek informdcia alebo stbor informacif zachytené na hmotnom substrate tykajiice
sa a/alebo stivisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zaklade vysledkov verejného obstardvania/verejnej
obchodnej sutaZe resp. bez verejnej obchodnej siitaZe, ak je splnend podmienka uvedena v &lanku
2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu na dodavku tovarov, uskutotnenie pric a poskytnutie sluzieb;

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj ,ERDF®) - jeden z hlavnych ndstrojov Strukturalng]
a regionalnej politiky EU, ktorého ciefom je prispievat’ k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov Eurdpskej
tinie a izemnej spoluprace;

Eurdpsky socialny fond (alebo aj ,,ESF) - jeden z hlavnych néstrojov $trulkturalnej a reglonalnej politiky
EU napomahajiici dosiahnutiu ciePov, najma v aktivnej politike zamestnanosti a k vofnému pohybu
pracovnych sil, v boji proti nezamestnanosti a znevvhodneniu réznych skupin I'udi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finanény nastroj EU uréeny pre &lenské krajiny, ktorych hodnota HDP
na obyvatela merand parltou kipnej sily a vypotitand na zéklade udajov EU v priemere za posledné tri
kalendérne roky je mensia ako 90 % priemeru EU 25, a ktory podporuje projekty dopravnej infrastruktary
a Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,,JTMS*) — informagny systém, ktory zabezpefuje evidenciu idajov
o Narodnom strategickom referendnom rdmci, vietkych operagnych programoch, projektoch, overeniach,
kontrolach aauditoch za udelom efektivneho a transparentného monitorovania vEetkych procesov
spojenych s implementiciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexnd sprava o pokroku v realizécii aktivit Projektu a o udrzani Projektu,
ktori poskytuje Prijimatel’ PoskytovatePovi vo forméte uréenom Poskytovatelom; monitorovacia spréava
mdZe byt priebeZnd, zdveretnd a nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP“) - prostriedky EU aprostricdky $tatneho
rozpottu SR urené na financovanie operatnych programov Slovenskej republiky a Eurdpskej dnie;
nendvratny finanény prispevok je peskytovany Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vyludujice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezévisle od vdle zmluvnej strany a bréni
jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, #e by zmluvnd strana tito prekaZlku
alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d'alej Ze by v ase vzniku zdviizku tito prekaZku predvidala.
Utinky vylugujice zodpovednost' si obmedzené iba na dobu dokial’ trva prekaZka, s ktorou sii tieto G&inky
spojené. Zodpovednost' zmluvnej strany nevylutuje prekazka, ktora nastala aZ v Case, ked’ bola zmluvna
strana v ometkani s plnenfm svojej povmnostl alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’
vyludujlicu zodpovednost’ sa povaZuje aj uzatvoreiie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekoFkgch rokev realizovand prioritmd os OP, tvoreny
skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoZiiuje financovanie projektov;

Opera&ny program (alebo aj ,OP%) - dokument predloZeny <¢&lenskym 3Stdtom a prijaty
Eurépskou komisiou, ktory urfuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stiboru prioritnych osi,
ktora sa md realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel'a Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - orgén funkene nezdvisly od Poskytovatela a Certifikaéného organu, uréeny Elenskym
Stdtom pre kaZzdy operatny program, ktory je zodpovedny za overenie riadneho fungovania systému
riadenia a kontroly SF a KF. V podmienkach Slovenskej republiky plni tilohy Orgdnu auditu Ministerstvo
financii SR;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zéklade rozhodnutia Poskytovatel'a v zmysle
podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013, potas ktorého
Prijimatel’ nie je povinny Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypractivat' a predkladat
prostrednictvom verejného portalu ITMS;
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Prioritnd os - jeden z hlavnych zdmerov stratégie v operadnom programe, ktory sa skladé zo skupiny
navzéjom suvisiacich operacii s konkrétnymi, merateInymi ciel'mi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, v rémei ktorého Prijimate! realizuje jednotlivé aktivity Projektu,
ktoré zaCina terminom =zadatia realizdcie aktivit Projektu uvedenom v prilohe & 2 kZmluve
aZ do ukongenia vSetkych aktivit Projektu uvedenych v Zmluve najneskér vtermine podFa &lanku
2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v silade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU a s prislu¥nou
Priru¢kou pre Ziadatela o NFP, prislunou Prirutkou pre Prijimatel'a, Vyzvou na predkladanie Ziadosti
o NFP, prisludnou schémou 3tatnej pomoci, Systémom finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia &trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Schvilena Ziadost’ o NFP - Ziadost o NFP, vrozsahu a obsahu zko bola schvdlend Poskytovatelom
a ktord je uloZend v Poskytovatel'a;

Schvilené opravnené vydavky — skutofne vynaloZené, oddvodnené ariadne preukdzané vydavky
Prijimatela schvalené Poskytovatelom, ktoré sdvisia vyluéne s realiziciou aktivit Projektu v ramci
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nékladov
a vydavkov Prijimatel'a;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade ekonomickej klasifikécie
vydavkov upravovanej Metodickym usmemenim MF SR & MF/Q10175/2004-42 v znen{ neskorgich
predpisov. Skupiny opravnenych vydavkov s definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvor{ prilohu Systému riadenia 8F a KF na programové obdobie
2007 - 2013;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obhdobie 2007
- 2013 — dokument upravujici finanéné riadenie Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvileny
viadou SR;

Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na pregramové obdobie 2007 — 2013 -
dolkument upravujici riadenie $trukturdlnych fondov a Kehézneho fondu schvileny vladou SR;

étrukturélpe fondy (alebo aj ,SF“) - nastroje $trukturalnej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie cielov
politiky EU. K $trukturdlnym fondom patria Eurdpsky fond regionalneho rozvoja a Eurdpsky socidlny
fond; '

Subjekt v pdsobnosti PrijimatePa — subjekt v zriad’ovatel'ske] pdsobnosti Prijfmatel’a, ktorého sa vecne
tyka realizacia aktivit Projektu;

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z.z. o idtovnictve v zneni
neskordich predpisov;

Ukoné&enie realizicie projektu - vsulade s &l 88 ods. sa projekt povaZuje za ukonéeny ak dodlo
k fyzickému ukonleniu projektu (skutone sa zrealizovali vietky aktivity projektu) a finanénému
ukongeniu projektu (prijimatel’ uhradil, vietky vydavky a prijimatelovi bel uhradeny zodpovedajici
NFP. Momentom ukongenia realizAcie projektu sa zaéina obdobie udrzatelnosti projektu;

V&as — konanie v stilade s asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a EU a v Prirugke
pre Ziadatela o NFP, v Prirutke pre Prijimatela, v prisludnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP,
v prishidnej schéme §tatnej pomoci, Systéme financného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a v Systéme riadenia §trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013,

Verejné obstardvanie — postupy obstarivania tovarov, sluZieb astavebnych pric vzmysle ZVO
v stvislosti s vyberom Dodavatel'a Projekdu;

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva®) - vychodiskovy metodicky a odborny podkiad

zo strany  Poskytovatela, na zdklade ktorého Prijimatel vypracoval a predloZil Ziadost

o NFP Poskytovatelovi;

Zmena podmienock pre projekty generujice prijmy - na 0cely tejte Zmluvy sa pod pojmom zmena

podmienok pre projekty generujtice prijem rozumie zmena, ktord nastiva v pripade:

a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypolte finantngj medzery pri predloZeni Zadosti
o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pofas monitorovania &istych prijmov na zdklade
monitorovacich sprav alebo

b) dochédza k zmenam v tarifnej politike;

Ziadost' o platbu — doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na zéklade ktorého
s0 Prijimatelfovi uhrddzané prostriedky SF/KF a spolufinancovania zo $tatneho rozpoftu v prisluinom
pomere,
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Clinok1  VSEOBECNE POVINNOSTI

I.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrZiavat' ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne, vias
a v siilade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizécii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realiziciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez ohl'adu na oscbu,
ktora Projekt skutodne realizuje.

Zmluva sa uzatvira vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. Akikolvek zmena tykajica
sa Prijimatel'a najmi splynutie, zlddenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho &asti,
transformécia a iné formy pravncho néstupnictva, ake aj akdkolvek zmena vlastnickych pomerov
Prijimatela pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy sa povaZuje za podstatnt zmenu Projektu, ktord opraviiuje
Poskytovatela od tejto Zmiuvy odstipit, Ak Prijimatel’ porudi tento zaviizok, Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho &ast’.

Prijimate’ sa zavizuje, e v obdobi piatich rokov od ukonéenia realizicie aktivit Projektu nedéjde
k podstatnej zmene Projektu definovanej v &lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) &, 1083/2006,

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuji poskytovat si vietlu potrebni siéinnost na plnenie zavidzkov
Z tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny uzatvirat’ zmluvné vztahy v stvislosti s realizaciou predmetu a idelu tejto Zmluvy
s tretimi stranami vyhradne v pisomne]j forme, pokial’ Poskytovate! neuréf inak.

Clinok2  OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATELOM

L.

Prijimatel’ mé pravo zabezpeCif od tretich osdb dodivku tovarov, sluZieb a stavebnych prac potrebnych
pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zékaziek na dodanie tovarov, stavebnych prac a sluzieb
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu vsulade so ZVQ alebo v silade s ustanoveniami zidkona
€. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni o obchodnej verejnej sttaZi, ak Prijimatel
nie je povinny pri vybere Dodavatela Projektu postupovat podla ZVO, alebo vykonat' prieskum trhu
za podmienok uréenych Poskytovatelom (napr. §7 ZVO). Ak sa ZVO nevzt'ahuje na obstaranie zakazky
uvedene) §1 ods. 2, Prijimatel je povinny preukdzat hospodarmost obstardvanych tovarov, sluZich,
stavebnych prac napriklad prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi
dokumentéiciu z verejného obstardvania v plnom rozsahu/dokumentéciu z vykonanej obchodnej verejne;
stita¥e/dokumentéaciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel neuréi inak.

Dokumentaciu uvedent v odseku 2. tohto &linku VZP je Prijimatel povinny predloZit Poskytovatelovi
po ukongeni vyhodnotenia pontk predlozenych uchiddza®mi a oboznameni uchadzatov s vysledkami
vyhodnotenia, pred podpisom dodatku zmluvy medzi prijimatefom atspeSnym uchédzagom,
aviak najneskér 30 dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych pric s Uspednym uchadzafom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade nadlimitnej
zdkazky a podlimitnej zdkazky je Poskytovatel’ opravneny vyZiadat' od Prijimatel'a prisludni dokumentaciu
z verejného obstardvania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel’ vykond administrativiu kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych préc a savisiacich
postupov v zmysle zdkona o pomoci apodpore. Poskytovatel oboznamuje Prijimatela so zévermi
z administrativnej kontroly do 21 dni od predloZenia prislunej dokumenticie z verejného
obstardvania/z obchodnej verejnej sitaZe/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, pritom predioZenim
dokumentécie sa rozumie dorudenie tejto dokumentécie Poskytovatelovi. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadania Prijimatelovi, alebo zagatim inej kontroly v zmysle
&1, 12 tychto VZP, alebo pokial’ tak ustanovuje tento &lanok.

Poskytovatel je opravneny poZadovat od Prijimatela aj inu dokumenticiu z verejného obstardvania
v stilade &lankom 3 tychto VZP.,

Poskytovatel ma pravo zudastnit’ sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujtici €len komisie
na vyhodnotenie pontk. Prijimatel je povinny oznimit' Poskytovatelovi termin a miesto konania
vyhodnotenia poniik najmenej 7 dnf vopred.

Ak Poskytovatel' v ramei vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/poZaduje odévodnenie
zvoleného postupu, preru§i administrativnu kontrolu a vyzve prijimatel'a na ich odsirénenie/odévodnenie
zvoleného postupu v lehote 10 dni odo diia dorugenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku &. 4 tohto ¢lanku
prestiva plynat dfiom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po dorufeni odpovede Prijimatela na vyzvu
Poskytovatela plynie Poskytovatelovi nova 21 dilova lehota. Poskytovatel napr. vyzve Prijimatela
na Gipravu navrhu zmluvy v sitlade s podmienkami ponuky Gspe$ného uchddzada, ak potas administrativnej
kontroly nédvrhu zmluvy (uzatvaranej medzi prijimatelom a Uspe$nym uchddzadom) zisti nestlad névrhu
zmluvy so sitaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).
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Ak Poskytovatel’ postiipi kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie,
asttasne zafle vlehote 21 dni Prijimatelovi ozndmenie, %e postipil kontrolu procesu verejného
obstaravania na Urad pre verejné obstardvanie, lehota (21dni ) prestane Poskytovatelovi plynit’. Prijimatel
vtomto pripade nemdZe vykonat' ikon, ktory bol kentrolovany (podpls zmluvy na dodévku tovarov,
sluZieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o postiipen{ kontroly procesu
verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie Prijimatel uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve
na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc s tispednym uchddzatom, povaZuje sa takéto konanie
Prijimatela za podstatné porusenie tejto Zmluvy. Diiom dorutenia ozndmenia Uradu pre verejné
obstardvanie o vysledku kontroly, alebo doruenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatelovi novd lehota 21 dni. Poskytovatel je povinny oboznidmitf Prijimatela so zivermi
Z administrativnej kontroly najneskér posledny deii lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatela
na vyhlisenie nového verejného obstaravania, ak potas administrativnej kontroly verejného
obstardvania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy Prijimatefa s dspe$nym uchadzaom identifikuje
in¢ zdvaZné porufenia ZVO, resp. porudenie postupov, pravidiel a principov verejného obstardvania,
ktoré nie je moZné odstranit’ dpravou navrhu zmluvy medzi Prijimatelom a uspeinym uchadzadom

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatela
na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak poas kontroly ndvrhu dodatku k zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych pridc medzi Prijimatelom a Dodédvatelom Projektu zistl nesplnenie
podmienck vymedzenych § 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel' neobozndmi Prijimatefa (nezasle oboznamenie) vo vy¥$ie uvedenej lehote
21 dnf {a nedodlo k prerudeniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel je opravneny pozastavit realizdciu
projektu do &asu dorugenia oboznamenia so zdvermi z administrativnej kontroly, Prijimatel
viak nie je opravneny uzatvorit zmluvu s dspe$nym uchddzadom. Uzatvorenie zmluvy s speinym
uchadzatom méZe byt v takomto pripade chdpané ako podstatné porufenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel’ identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstardvani/obchodnej
verejnej sitai, alebo porufenie legislativy EU a SR neschvali Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy
s GispeSnym uchadzatom, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zdklade verejného obstardvania/obchodnej
verejnej stitaze do financovania. V pripade podpisu dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov,
sluZzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Doddvatelom Projektu sa ustanovenie
tykajlice sa oboznidmenia Prijimatela uvedeng v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak dodlo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel' neidentifikuje v zaveroch z administrativnej lontroly nedostatky, oboznimi
Prijimatela s tym, Ze je opravneny vykonat tikon (napriklad uzatvorit’ zmluvu/rimcovi dohodu s uspe$nym
uchddzaom, uzatvorit' dodatok k zmluve, pripustit vydavky vzniknuié z obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych préc alebo inych postupov do financovania).

Prijfimatel’ sa zavizuje zabezpeit' vramci zdvdzkového vzfahu vzmluve s Dodavatelom Projektu
povinnost Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stivisiaceho s doddvanym tovarom, pracami
a sluZbami kedykolvek podas platnosti a tfinnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle &lanku
12. tychto VZP a poskytnut’ im v3etku potrebnu sudinnost’.

Poskytovatel aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstaravania/obchodnej verejnej stitaze
aj na administrativnu kontrolu verejného obstardvania/obchodnej verejnej sttaze ukondenej
pred G¢innostou Zmluvy. Ustanovenia tykajice sa Poskytovatela ohl'adne moZnosti vyzvy na upravu
sutaznej dokumenticie, dpravu ndvrhu zmluvy, navrhnutia zrufenia sutaZe a d'alsich kontroly dal§ich
postupov Prijimatel’a pred uzatvorenim zmluvy s Gspe§nym uchédzatom sa nepouZiji.

Prijimatel’ akceptuje skutodnost’, Ze vydavky vzniknuté na zdklade verejného obstarivania/obchodnej
verejnej sutaZe nemdZu byt Poskytovatelom vyplatené skoér ako budi skontrolované
pravidld/postupy/principy verejného obstardvania/obchodnej versjnej sitaZe s pozitivioym vysledkom
(nebude identifikované porusenie legislativy SR a EU a pod.).

Prijimatel’ beric na vedomie, e lchota uréend, resp. dojednand pre administrativnu kontrolu Ziadosti
o platbu (&l. 16 tychto VZP) nezaéne plynut’ skor ako bude Prijimatel obozndmeny o pozitivnom vysledku
administrativnej kontroly verejného obstardvania/verejnej obchodnej sutaZe. Ustanovenie predchédzajicej
vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zdklade
verejného obstardvania/obchodnej verejnej stiitaZe,

Prijimatel berie na vedomie, Ze nedodrZanie principov a postupov verejného obstarévania, resp. poru¥enie
pravidiel stanovenych v legislative SR aEU pri opakovanom verejnom obstarivani, je povaZované
za podstatné porudenie teito Zmluvy.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vydavky viaZuce sa k dodatku k zmluve na dodédvku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych pric budi povaZované za neoprédvnené, v pripade Ze Prijimatel’ uzavrie dodatok k zmluve
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20.

na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric pred vykenanim administrativnej kontroly ndvrhu
tohto dodatku zo strany Poskytovatela,

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzanie principov apostupov verejného obstardvania,
resp. porufenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, a% podas realizcie projektu, po uhrade
opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujucou sa knakladom projekiu, ktoré vyplyvajli
zrealizdcie verejného obstardvania (napr. na zédklade vysledkov kontroly v zmysle &l. 12 tejto Zmluvy)
Poskytovatel' postupuje vzmysle § 27a zdkona opomoci apodpore. aak to uréi Poskytovatel,
Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ v stilade s &lankom 10 VZP.

Clainok3  POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE

i0.

1L

SPRAVY

Prijimatel’ je povinny polas platnosti a Géinnosti Zmluvy pravidelne predkladat’ Poskytovatelovi
monitorovacie spravy vo forméte uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) PriebeZni monitorovaciu spravu potas realizécie aktivit Projektu,

b) Zaveretnii monitorovaciu spravu v obdobi od ukonZenia realizacie aktivit Projektu do ukonéenia
poslednej aktivity Projektu t.j. do ukondenia Projektu,

¢) Nésledna monitorovaciu sprévu po ukondent realizdcie Projektu aZ do ukon&enia platnosti a G€innosti
Zmluvy.

Prijimatel' je povinny predkladat” Poskytovatelovi potas trvania realizicie aktivit Projektu Priebeiné
monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov (v pripade projektov technickej pomoci kaZzdych 12 mesiacov)
ato do 60 dni po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom PriebeZnej monitorovacej
spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana. :

Prijimatel je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi Zaverednii monitorovaciu spravu do 60 dni od ukongenia
realizécie aktivit Projektu podfa &lanku 2 ods. 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ porudi
tiito povinnost’ a ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast' v stlade
s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat’ Poskytovaielovi Nésledné monitorovacie sprivy pogas 5 rokov
od ukon&enia realizacie Projektu. Ak Prijimatel’ poru¥{ tito povinnost’ a ak to uréi Poskytovatel’, Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP. Niasledné menitorovacie spravy
je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi najmenej kaZdych 12 mesiacov odo diia ukondenia
realizacie Projektu, do 60 dni po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola ukonfend realizicia Projektu. Povinnost predkladat
Nasledné monitorovacie spravy sa nevziahuje na projekty technickej pomoci.

V pripade chyb v pisani, potitani alebo inych zrejmych nesprdvnosti v monitorovacich spravach
je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tieto nedostatky monitorovacich sprav odstrénit.
Pokial' je monitorovacia sprava neuplna, je Prijimatel povinny v lehote urfenej Poskytovatelom
monitorovaciu spravu doplnit’. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizicie
aktivit Projektu, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tento rozpor
odévodnit’.

Prijimatel je povinny na Ziadost Poskytovatela bezodkladne predloZit informacie a Dokumentaciu
stvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s realizdciou Projektu, ufelom Projektu, s aktivitami
Prijimatela stivisiacimi s dfelom Projektu, s vedenim G¢tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav
a terminov uvedenych v tomto &linku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zadatl a ukonfeni akéhokolvek
stidneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania resp. reStrukturalizadného konania vodi
Prijimatelovi, o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukondeni, o vzniku a zéniku ckolnost{ vylu€ujicich
zodpovednost, o vietkych zisteniach oprévnenych oséb podla &lanku 12 tychto VZP, pripadne inych
kontroinych organov, ako aj o inych skutognostiach, ktortt maji alebo mdZu mat’ vplyv na realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu a u&el Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a dplnost’ vietkych informécii poskytovanych
Poskytovatel'ovi.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto &lanku VZP.

V pripade chyb v pisani, poditani alebo inych zrejmych nespravnosti v informacii o Gastnikoch Projektu
je Prijimatel’ povinuy v lehote uréenej Poskytovatel'om tieto nedostatky odstranit’.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujiice prijem pofas monitorovania Eistych
prijmov v silade s ¢ldnkom 55 ods. 4 veobecného nariadenia:
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a) aedte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stilade s €l 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP, zmluvné
strany sa zavizuju uzavriet’ dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi &l 3.1 zmluvy o poskytnuti
NFF v nadvdznosti na rozdiel medzi NFP vypogitanym na zéklade metédy finanénej medzery
pri Ziadosti o NFP a NFP vypo&itanym rekalkul4ciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel
podla predchddzajicej vety vy§§i ako NFP, ktory je edte Poskytovatel povinny poskytnit
Prijimatel'ovi, zmluvné strany sa zavizuju uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi
¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel povinny vratit v sulade
s €lankom &l. 10 ods. 1 pism. h) VZP,

b) a ak uZ bol poskytnuty cely NFP vsilade sé&l. 3.1 zmluvy o poskytnutf NFP zo strany
Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s &l 10 ods.
[ pism. h) VZP vo vyike zodpovedajiicej rozdielu medzi NFP vypoéitanym na zdklade met6dy
finan¢nej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypotitanym rekalkuldciou finan&nej medzery.

Clanok4  PUBLICITA A INFORMOVANOST

L.

Prijimatel je povinny poéas platnosti a i€¢innosti Zmluvy informovat’ verejnost’ o pomoci, ktort na zéklade
Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity
uvedenych v tomto élanku VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na vergjnost’ budd
obsahovat’ nasledujice informdcie:

a) odkaz na Eurépsku tniu a znak Eurépskej tinie;

b) odkaz na prisluSny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujucich oznaceni ERDF —
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socidlny fond a KF — Kohézny fond vritane
znaku Opera¢ného programu, v ramei ktorého sa Projekt realizuje;

¢) vyhlasenie uréené Poskytovatelom, v ktorom je zd6raznend pridana hodnota intervencie EU, napriklad
vyhlédsenie ,,Investicia do Vase] budicnosti®,

Prijimatel’ je povinny zabezpedit' podas realizdcie aktivit Projektu in3taldciu reklamnej tabule na mieste
realizacie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infraftruktiry alebo stavebnych &innosti.

Prijimatel je povinny nahradit’ reklamni tabuln uvedeni vodseku 3. tohto &lanku VZP ftrvalo
vysvetlujicou tabulou, resp. umiestnit’ v mieste realizécie aktivit Projektu trvalo vysvetlujicu tabulu,
a to najneskér do est’ mesiacov po ukonéeni realizdcie aktivit Projektu. Pokial' je trvalo vysvetlujica
tabula opravnenym vydavkom, Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetlujicu tabul'u pred ukondenim
realizdcie aktivit Projektu. Trvalo vysvetFujiica tabula musi byt viditelnd a dostatoéne vel'ka; a to v pripade
Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

~  Celkové vyika NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spodiva v nadobudnut{ dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovan{ infradtruktiry
alebo stavebnych &innosti.

Prijimatel sa zavédzuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetl'ujacej tabuli informdacie uvedené v odseku
2. tohto &lanku VZP, v pripade trvalo vysvetl'ujlicej tabule aj druh a ndzov Projektu. Prijimatel je povinny

" zabezpedit, aby informécie uvedené v predchddzajlicej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule,

resp. trvalo vysvetl'ujiicej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespliiajit podmienky uvedené v odseku 3 a4 tohto &lanku VZP, je Prijimatel
povinny zaistit’ informovanie verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v rdmei daného operaného
programu z prisluiného fondu, napr. umiestnenim informa&nej tabule (plagatu} v mieste realizicie aktivit
Projektu a to podas realizdcie aktivit Projektu. Informadné tabul'a (plagét) alebo iny prosiriedok na zaistenie
informovania vergjnosti o tom, %e Projekt je spolufinancovany vrdmci daného operatného programu
z prislugného fondu musi obsahovat informécic uvedené v odseku 2. tohto &linku VZP vritane druhu
andzvu Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpedif, aby informécie uvedend v predchédzajicej vete
zaberali najmenej 25% informadnej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) ac) tohto d&lanku
VZP nepouZiji.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu informécie
uvedené v odseku 2. pism. a) a b) a c) tohto &lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentécie stivisiacej
s Projektom, kde sa Prijimatel’ zaviizuje uvédzat informécie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto &lanku
VZP.
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10.

11.

Ak Poskytovatel neurd{ inak, Prijimatel’ je povinny pouZif graficky $tandard pre opatrenia v oblasti
informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory je si¢astou Systému riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 - 2013,

Prijimatel'ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizdcie Projektu ind reklamni tabulu vé¢dich rozmerov
ako si tabule uvedené v tomto ¢lanku VZP,

Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu Prijimatelov pre ucely publicity
a informovanosti. Prijimatel zarovefi suhlasi so zverejnenim nasledujicich informdcii v zozname
Prijimatel'ov: nazov asidlo Prijimatela; nazov, ciele astrudny opis Projektu; miesto realizicie aktivit
Projektu; &as realizdcie Projektu; celkové ndklady na Projekt; vyska poskytnutého nendvratného finanéného
prispevku; indikatory Projektu; fotografie avideo zdbery z miesta realizdcie Projektu; predpokladany
koniec realizicie aktivit Projektu. Prijimatel sthlasi so zverejnenim uvedenych tdajov tieZ inymi
spdsobmi, na zdklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clinok5  VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

I.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze bude mat po&as platnosti a i¢innesti Zmluvy alebo potas obdobia uvedeného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podl'a toho, ktoré obdobie bude dlhdie:

a) vlastnicke prévo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zékona &. 50/1976 Zb.
o lizemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opréviiujice realizdciu aktivit Projektu
a garantujice jeho udrZatenost k majetku, ktory zhodnotf alebo nadobudne z prostriedkov NFP
alebo jeho €asti alebo

b) bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho ¢asti v dlhodobom
nijme,

podra toho, ktord formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho &asti uréi

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Gasti méZe byt potas platnosti a Gginnosti
Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe
len s predchadzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela. Ak majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
2z NFP alebo z jeho &asti bude poéas platnosti a i¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZeny
akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu
Poskytovatel’a, Prijimatel je povinny vrati NFP alebo jeho &ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, 2e majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Easti
podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zévdznych pravnych predpisov Slovenskej republiky
len v pripade, ak je osobou oprdvnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financi
SR, prisluina sprava finan&nej kontroly alebo banka financujica Projekt, sktorou md Poskytovatel
uzatvorent zmluvu o spoluprici.

Prijimatel sa zaviizuje poskytnat’ Poskytovatelovi a prisluSnym orgdnom SR a EU vietku Dokumenticiu
vytvorenti pri realizicii alebo v suvislosti s realizdciou aktivit Projektu, atymto zarovedl udefuje
Poskytovatel'ovi a prisluinym organom SR a EU pravo na pouZitie iidajov z tejto Dokumentdcie na Ggely
savisiace s touto Zmluvou pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

V pripade poZiadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny uzavriet' s Poskytovatelom samestatnd zmiuvu
tykajicu sa zabezpefenia zdviizkov vodi Poskytovatelovi sivisiacich srealiziciou aktivit Projektu,
resp. je Prijimatel povinny preukdzat Poskytovatelovi existenciu zabezpefenia zavizkov voti
PoskytovateFovi siivisiacich s realizaciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedene]j povinnosti sa povaiuje
za podstatné porudenie Zmluvy.

V pripade poZiadavky Poskytovatefa je Prijimatel povinny poisti’ majetok nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho &asti. Poskytovatel’ su¢asne uréi podmienky takéhoto poistenia.
Nedodranie uvedenej povinnosti sa pova¥uje za podstatné porufenie Zmluvy.

Clinok 6  PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest prdva a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajicim
pisomnym sthlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel prevedie préva apovinnosti ztejto Zmluvy
na iny subjekt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho Zast’ v stilade s élankom 10 VZP.

Prijimate! je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutofnosti, Ze ddjde k prechodu prav
apovinnost! ztejto Zmluvy ato bezodkladne ako sa dozvie omoZnosti vzniku tejto skutotnosti
alebo vzniku tejto skutoénosti.
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3.

Postipenie pohladavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zéklade dohody zmluvnych
stran mozné. V pripade postipenia pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatef
je povinny vratit NFP alebo jeho gast’ v silade s &lankom 10 VZP.

Clinok7  REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovaf schvileny Projekt v silade so Zmluvou a ukon&it' realizdciu aktivit
Projektu najneskér v termine uvedenom v &lanku 2 bod 2.4. Zmluvy. Zaroveti je Prijimatel povinny
bezodkladne oznamitf Poskytovatelovi zmenu terminu ukonZenia realizdcie aktivit uvedeného v lanku
2 bod 2.4, Zmluvy.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu, ak realizécii aktivit Projektu bréni okolnost
vylutujiica zodpovednost, ato po dobu trvania tychto okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu
sa tym predi%i o &as trvania okolnosti vyludujicich zodpovednost pod podmienkou uvedenou v €lanku
8 ods. 3 pism, a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vylutujucich zodpovednost’ ako aj o ich zéniku
je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat’.

Prijimatel je opravneny pozastavif realizdciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel' dostane
do omeikania s platbou NFP o viac ako 30 dnf, a to po dobu omegkania Poskytovatel'a, Uvedené neplati,
ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatel'om. V pripade, Z¢ Poskytovatel’ vyplat{ omeSkand
platbu Prijimatelovi, difom vyplatenia platby je Prijimatel povinny pokratovat v realizacii aktivit Projektu.
Doba realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne ozndmi Poskytovatelovi pozastavenie realizdcie aktivit Projektu. Dorutenim
tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastivajii uginky pozastavenia Projektu, pokial’ boli spinené podmienky
podla odseku 2 alebo 3 tohto &lanku VZP.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porugenia Zmluvy Prijimatelom, a to aZ do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany
Prijimaterla;

b) podstatného poruSenia Zmluvy Prijimatelom, pokial Poskytovatel neodstipil od Zmluvy,
a to aZ do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a;

¢) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vyludujiica zodpovednost, a to aZ do doby zéniku tejto okolnosti;

d) zadatia trestného stihania prijimatel’a, alebo os6b konajucich v mene prijimatel’a za trestny ¢in svisiaci
s realizaciou aktivit Projektu;

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budi splnené podmienky
podl'a ods. 5. tohto &ldnku VZP. Dorugenim tohto ozndmenia Prijimatelovi nastdvaja ¢inky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené poruSenia Zmluvy vzmysle ods. 5. tohto &linku VZP, je povinny
bezodkladne doruéit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych poru¥en{ Zmluvy. Poskytovatel
overi, &i doglo k odstraneniu predmetnych poruSeni Zmluvy a v pripade, %e nedostatky boli Prijimatelom
odstranené, obnovi poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V pripade zéniku okolnosti vylugujicich zodpovednost v zmysle ods. 5. tohto &lanku VZP sa Poskytovatel
zavizuje obnovit poskytovanie NFP Prijimatelovi,

Clanok8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je moZné menit’ alebo dopliiaf len na zéklade vzijomnej dohody oboch zmluvnych stran, pri¢om
akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a ofislovan¢ho dodatku
k tejto Zmluve, pokial' v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatelovi vietky zmeny a skutocnosti, ktoré maju vplyv alebo stivisia
s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spbsobom tejto Zmluvy tykaji alebo mdzu tykat,
ato aj v pripade, ak ma Prijimatel’ &o ilen pochybnost’ o dodrZiavani svojich zévazkov vyplyvajlcich
z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel dostal do omedkania s ukonZenim realizicie aktivit Projektu vzmysle Elanku
2 bod 2.4, zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne predpokladat, Ze k takémuto omeskaniu
dojde. Dohodou mo#no prediZit' lehotu na ukon&enie realizdcie aktivit Projektu najviac o 13 mesiacov
oproti pévodnému dohodnutému terminu ukondenia realizicie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimatel’ ome¥kd so zacatim realizécie aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace;
¢} zmena rozpoéin projektu;
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d) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovateTov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti
pévodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe &, 2;

g) zmeny poltu aalebo charakteru aktivit Projektu, pokial takouto zmenou nedbjde k podstatnej zmene
Projektu;

f) ak nastand okolnosti vylu€ujice zodpovednost.

Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy podl'a hore uvedencho
vyhoviet. Odchylka v &iselnych a/alebo vecnych ddajoch uvedend v pismenach a) aZ e) tohto ¢lénku
VZP sa uréuje od udajov platnych v ase podpisu Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a oéislovaného dodatku nie je potrebnd a to v pripade:
a) ak sa Prijimatel’ omegkd so zafatim realizdcie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace;

b) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatelov vysiedku Projektu zniZila o menej ako 5% oproti
pévodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projekiu wvedenej v Prilohe €. 2;

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi, Ze nastala niektord zo skutocnosti
uvedenych v ods. 4 pism. a) a b) tohto &lanku VZP. Odchylka v &iselnych alebo vecnych tdajoch uvedend
v pismendch a) a b} tohto &ldnku VZP sa uréuje od udajov platnych v ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedend v &lanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskyinuti NFP nie je ustanovenim odseku
3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknut4.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ¥e v pripade, ak dbjde k zmene Systému finan¢ného riadenia
$trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -- 2013, k zmene Systému riadenia
$trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, kzmene Priru¢ky
pre Ziadatela o NFP aPrirutky pre Prijimatela atouto zmenou neddjde kzmene textu Zmiuvy,
Poskytovatel’ uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
sthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najmi konkludentny prejav voéle Prijimatela
spodivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi pokraduje v zmluvnom vztahu
s Poskytovatelom. Ide najm# o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatic platby NFP od Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatel'om a PrijimateFom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak déjde k zmene Systému finanéného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia
$trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdeobie 2007 — 2013, kzmene Prirugky
pre Ziadatela o NFP a Priru¢ky pre Prijimatela a touto zmenou déjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel
uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strénkach. Za vyjadrenie sihlasu
so zmenou Zmluvy sa povaZuje najmé konkludentny prejav vile Prijimatela spoéivajici vo vykonani
faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmi
o zasielanie monitorovacich sprav  Poskytovatelovi, =zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby
NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vzt'ah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom
spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebnd vpripade, ak ide ozmenu identifikalnych a kontaktnych ddajov
Prijfmatel’a, ktord nem4 za nasledok zmenu v subjekte Prijimatel'a a touto zmenou neddjde k poruSeniu
podmienok definovanych v prislugnej Vyzve na predkladanie Ziadost{ o NFP; v takomto pripade postaluje
bezodkladné pisommné ozndmenie o zmene udajov dorudené druhej zmluvnej strane formou doporu¢eného
listu. Poskytovatel’ oznamuje zmenu svojich identifika¢nych a kontaktnych dajov na svojich internetovych
strankach.

Clanok 9  UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vzt’'ahu

1.1 Riadne ukonZenie zmluvného vzfahu zo Zmluvy nastane splnenim zdvézkov zmluvnych strin
a siiéasne uplynutim doby, na ktori bola Zmluva uzatvorend podla &ldnku 6 bod 6.2. zmluvy
o poskytmut{ NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

2.1 Mimoriadne ukongenie zmluvného vzfahu zo Zmluvy nastiva dohodou zmluvngeh stran
alebo odstipenim od Zmluvy.

2.2 Od Zmluvy méZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstipit’ v pripadoch podstatného poruSenia Zmluvy,
nepodstatného porusenia Zmluvy a d'alej v pripadoch, ktoré ustanovuji pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porufenie Zmluvy je podstatné, ak strana porufujica Zmluvu vedela v &ase uzavretia Zmluvy
alebov tomto &ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na uel Zmluvy, ktory vyplynul
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24

2.3

2.6

2.7

2.8

29

z jej obsahu alebo z okolnostf, za ktorych bola Zmluva uzavreta, Ze druha zmluvnd strana nebude mat
zdujem na plnen{ povinnosti pri takom porufeni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na tigely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatel'a povaZuje najmé:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel’a, ktoré zdsadne zmenia podmienky pinenia
Zmluvy a Projektu a sii€asne nejde o okolnosti vylucujiice zodpovednost,

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

c) preukazané porufenie pravnych predpisov SR a EU v rémei realizécie aktivit Projektu savisiacich
s ginnostou Prijimatel’a;

d) poruSenie zaviizkov vyplyvajiicich z vecnej alebo &asovej realizicie aktivit Projektiu
a/alebo nesplnenic  podmienok a  povinnosti, ktoré Prijimatefovi vyplyvaji zo Zmluvy
(najmi nezabezpefenie verejného  obstarivania, respektive obchodnej verejnej sutaZe
alebo iné zdvazné porufenie zmluvnych povinnostf);

e) zastavenie realizicie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela a toto zastavenie realizicie
aktivit Projektu sa netyka dovodov uvedenych v &lanku 7. tychto VZP;

f) ak sa prévoplatnym rozsudkom siidu preukéZe spéchanie trestného €inu v savislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotend staZnost’ smerujiica
k ovplyviiovaniu hodnotitefov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvilovanie
alebo porufovanie skon3tatuji aj bez staznosti alebo podnetu na to oprdvnené kontrolné organy;

g) vpripade porugenia finan¢nej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zdkona & 523/2004 Z. z.
o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy;

h) peskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informdcii, resp. neposkytovanie informécii v silade
s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatela;

i) ak Prijimatel svojim zavinenim neza¢ne verejné obstardvanie/obchodnil verejnl sitaZ na vyber
Doddavatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia platnosti a G¢innosti Zmluvy; uvedené
neplati v pripade, ak sa Zmluva podla podmienok poskytovania NFP uzatvara aZ po zadat,
resp. vykonani verejného obstaravania/obchodne] verejnej stifaze na vyber Dodévatelov Projekty;

j) poruenie, ktoré je povazované za nezrovnalost v zmysle ¢lanku 2 ods. 7 Narjadenia Rady (ES)
& 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel stanovi, Ze takdto nezrovnalost sa povaZuje
za podstatné porugenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Prijimatel’a, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidicie alebo zagatie exeku&ného konania
voti Prijimatel’ovi;

1) porugenie &lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFF;

m) ak ddjde ku skutotnosti uvedenej v &lanku 1 odsek 3, porusenie &lanku 1 odsek 4, ¢lanku
3 odsek 7, &lanku 6 odsek 1, ¢ldnku 10 odsek 1, Elanku 12 odsek 2, ¢lanku 12 odsek 3 a €lanku
12 odsek 7 tychto VZP,

n) ak Prijimatel pri opakovanom verejnom obstardvani porufil pravidld a postupy verejného
obstaravania. :

Podstatnym porudenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany Prijimatela,
na ktory je potrebny predchédzajici pisomny sthlas Poskytovatel'a v pripade, ak stihlas nebol udeleny
alebo ak do¥lo k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porugenie d’al§ich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v prévnych predpisoch SR a EU okrem
pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povaZujii za podstainé porufenia, si nepodstatnym poruSenim
Zmluvy.

V pripade podstatného porufenia Zmluvy je zmluvné strana oprévnend od Zmluvy odstipit' okamZite,
len ¢o sa o tomto porufeni dozvedela. V pripade nepodstatného porufenia Zmluvy je zmluvna strana
oprdvnenid odstapif, ak strana, ktora je v - ome¥kani, nesplni svoju povinnost
ani v dodato&nej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytmutd. Aj vpripade podstatného
porusenia Zmluvy je zmluvn4 strana oprévnend postupovat’ ako pri nepodstatnom porufeni Zmluvy.
V tomto pripade sa takéto porulenie Zmluvy bude povaZzovat za nepodstatné porusenie Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy je G&inné diiom dorufenia pisomného oznédmenia o odstipeni od Zmluvy
druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost), je druhd zmluvna
strana opravnena od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspoii jeden rok,
V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zénik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie
predchadzajucej vety neuplatni a zmluvné strany s opravnené od Zmluvy odstupit’ okamZite.
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2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy zostivaji zachované tie prava a povimnosti Poskytovatela,

ktoré podla svojej povahy maji platit aj po skonfeni Zmluvy, a to najmi privo a povinnost
poZadovat vritenie poskytnutej Siastky NFP, privo na nahradu 3kody, ktora vznikla porulenim
Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimatel dostane do omegkania s plnenim tejto Zmluvy v ddsledku porufienia, resp. nesplnenia

povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany sihlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy
Prijimatel’om,

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

L.

Prijimatel je povinny:

a)

b)

d)

g

h)

i)

vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyderpal v opravnenom obdobi pre vydavky podla tejto Zmluvy,
suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EU sa uplatni na dhrand sumu celkového nevy&erpaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych
zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovan;

vrétit prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 € podl'a § 24 ods. 1 zékona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neuplatfiuje;

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porufil povinnosti uvedené v Zmluve aporulenie povinnosti
znamend porudenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢), d) zikena
& 523/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidlach verejnej spravy, suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona
& 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo
jeho &ast’ systémom refundacie alebo na dhrnni sumu celkového NFP alebo jeho Cast nezitovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov poruenia finanénej discipliny podla
§ 31 ods. 1 pismena a) zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidldch verejnej spravy;

ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast ak Prijimatel porudil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, a toto porulenie znamend nezrovnalost podla &lanku 2 odseku 7 Nariadenia
Rady (ES) ¢&. 1083/2006 a nejde o porudenie finanénej discipliny podl'a odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku
VZP alebo ozmluvni pokutu podla odseku 13 tohto &lanku VZP; vzhladom k skuto€nosti,
Ze spOsobenie nezrovnalosti zo strany prijimatel’a sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskytnutia
NFP, sktorym sa spdja povinnost vritenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho &ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto Clanku
VZP, bude sa na toto porudenie podmienok Zmluvy aplikovaf ustanovenie druhej vety § 31 ods.
7 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoftovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 € podla § 24 ods,
1 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na dhrani sumu
nezrovnalosti;

vritit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ poru¥il pravidla a postupy verejného obstardvania; suma 40 €
podla § 24 ods. 1 zdkona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho &ast 'na predmet zdkazky;

vrétit NFP alebo jeho &ast, ak porudil zdkaz nelegilneho zamestnivania cudzinca podPa
§ 24 ods. 3 zAkona & 528/2008 Z.z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov Eurépskeho
spoloéenstva v znenf neskor§ich predpisov; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zékona & 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’;

ak to urél Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Sast’ v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych
ukazovatel'ov vysledku Projektu zni¥ila o viac ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote meratel'nych
ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle Prilohy &. 2; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008
Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast;

vriti’ NFP alebo jeho &ast vinych pripadoch, ak to ustanovuje tito Zmluva; suma
40 € podla § 24 ods. 1 zdkona & 528/2008 Z. z. opomoci apodpore poskytovanej z fondov
EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast

vratit’ &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol potas realizécie aktivit Projektu alebo v obdobi piatich
rokov od ukongenia realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006 v platnom ztieni,

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. | pism. m) zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych
pravidlach verejnej sprivy vzniknuty na zéklade tirotenia poskytnutého NFP (dalej len ,vynos®);
uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zdlohovej platby alebo predfinancovania; suma
40 € podla § 24 ods. 1 zdkona & 528/2008 Z. z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov
EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

Ak ddjde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit’ Poskytovatefovi NFP vyplateny do Casu
odstapenia od Zmluvy; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zékona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatnf na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’.
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10.

11.

12.

13.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto &ldnku VZP je Prijimatel
povinny odviest v¥nos do 31. janwéra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade
vzniku povinnosti vritenia Cistého prijmu (za Ggtovné obdobie) podl'a ods. | pism. i) tohto &lanku VZP
je prijimatel’ povinny vratit &isty prijem do 31. januara roku nasledujiiceho po roku, vkiorom
bola zostavend uétovnd zdvierka alebo, ak sa na prijimatel'a vzt'ahuje povinnost overenia uidtovnej zavierky
auditorom v silade s ustanoveniami zdkona o ultovnictve o overovani idtovnej zdvierky auditorom,
poroku, vktorom bola nftovnd zdvierka auditorom overend. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
(od kedy sa osume vynosu alebo &istého prijmu dozvedel) oznamit' Poskytovatelovi pristu§ni sumu
a poziadat Poskytovatel'a o informéciu k podrobnostiam vratenia &istého prijmu, alebo odvodu vynosu
(napr. & Uftu, variabilny symbol). Poskytovatel zadle tito informaciu Prijimatelovi bezodkladne
v pfsomnej forme, alebo vieobecne platnd informdciu zverejni na svojej internetovej stranke. V pripade,
e Prijimatel &isty prijem nevrdti , resp. vynos neodvedie riadne a v&as, Poskytovatel bude postupovat
rovnako ako v pripade povinnosti vritenia NFP alebo jeho éasti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) aZ h)
tohto &lanku VZP.

Povinnost’ vritenia NFP alebo jeho &asti alebo distého prijmu (podfa ods. 1 pism. a) aZ i) aods.
2 tohto &lanku VZP) alebo povinnosti odvodu v¥nosu (podl'a ods. 1 pism. j) tohto &lanku VZP), v pripade
postupu podfa poslednej vety ods. 3 tohto &lanku VZP jeho rozsah stanovi Poskytovatel v ,,Ziadosti
o vratenie finan&nych prostriedkov* (d'alej len ,,ZoV*), ktora zajle Prijimatelovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vy¥ku NFP, prijmu alebo vynosu, ktorit ma Prijimatel’ vratit, resp. odviest
a zarovetl uréi ¢isla iétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vritenie, resp. odvedenie vykonat.

Prijimatel’ je povinny odviest vynos, resp. vratit NFP alebo jeho &ast’ alebo &isty prijem uvedeny v ZoV
do 50 (slovom patdesiatich dni) odo diia dorudenia ZoV. V pripade, ak Prijimatel’ tito povinnost’ nespin,
Poskytovatel oznami toto poruSenie finangnej discipliny prislu§nej spréve financnej kontroly
(ak ide o porusenie finan¢nej discipliny) alebo Uradu pre verené obstardvanie (ak ide o porusenie pravidiel
a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutotnenia vratenia, NFP alebo jeho &asti
alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutodnilo formou platby na Udet, resp. formou dapravy
rozpoétu prostrednictvom rozpodtového opatrenia v Rozpodtovom informadnom systéme (Lalej aj ,,RIS*)
oznamit’ Poskytovatelovi toto vratenie, resp. odvedenie na tladive ,,Ozndmenie o vysporiadanf finantnych
vztahov*, Prilohou ,,Ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového néty,
resp. vytladeny evidenény list Gprav rozpodtu (d’alej aj ,,ELUR*) potvrdzujici @ipravu rozpogtu Projektu.

Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast alebo &isty prijem, resp. odviest’ vynos s vyznadenim
identifikdcie platieb v sulade s, Usmernenim Ministerstva financii SR k identifikdcii platieb na uely
jednoznadného uréenia typu finanéného vysporiadania nendvrainého finantného prispevku
zo §trukturalnych fondov a Kohézneho fondu pre koneénych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatelov®.

Pohl'adavku Poskytovatela vo&i Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti alebo Cistého prijmu
a pohl'adivku Prijimatel'a vo&i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy je moZné vzijomne
zapotitat’; to neplatf, ak je prijimatelom $tétna rozpoltové organizécia.

Zapoéitanie podPa ods. 9 tohto &lénku VZP mdZe vykonat Poskytovatel na ziklade podnetu oboch
zmluvnych strin. Podnetom na vzdjomné zapolitanie zo strany Prijimatela je predlozenie ZoP
s priloZzenym ,,Ozndmenim o vysporiadani finanénych vzfahov Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti
vratenia NFP alebo jeho &asti alebo &istého prijmu podla ods. 6. Poskytovatel vykona zapofifanie
z vlastného podnetu na zaklade ZoP predloZenej Prijimatelom a tito skutonost oznémi bezodkladne
Prijimatel’ovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzijomnym zapo&itanim (navrhnutym zo strany Prijimatela spdsobom
podfaods. 10) nesuhlasi, vzdjomne zapo&itanie nevykond aozndmi tite skutofnost bezodkladne
Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho &ast' alebo isty prijem
uréeny v ZoV uZ dorudenej Prijimatelovi podla ods. 4 aZ 6 tohto &lanku VZP do 30 (tridsiatich) dnf
od dorudenia tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohto &lanku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Prijimatel zisti nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, je povinny tiito nezrovnalost’ bezodkladne oznmit
Poskytovatelovi a zdrovefi mu predloZit prisluiné dokumenty tykajice sa tejto nezrovnalosti.
Tito povinnost m4a Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedend doba sa predl#i v pripade ak nastani skutoénosti
uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o &as trvania tychto skutoZnosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;

b) ktorejkoPvek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

¢) povinnosti poskytnit’ suginnost' Poskytovatelovi;
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Clan

Poskytovatel je opravneny uplamit' vo&i Prijimatelovi zmluvni pokutu maximalne do vysky 0,1 %
zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP za kaZdy aj zataty defl
ome§kania,

ok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatel’, ktory je u&tovnou jednotkou podla zikona & 431/2002 Z. z. o t&tovnictve v zneni neskor§ich
predpisov sa zavizuje ultovar o skuto&nostiach tykajicich sa projektu

a) na analytickych Udtoch v €leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedene]
v technickej forme’ v &leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych G&tov v &lenent
podia jednotlivych projektov, ak uétuji v stistave podvojného G&tovnictva,

b) aétovnych knihdch podla § 15 zdkona &. 431/2002 Z. z o Gétovnictve v zneni neskordich predpisov
so slovnym a &iselnym oznadenim projektu v atovnych zdpisoch, ak Utuje v sastave jednoduchého
uétovnictva.

Prijimatel, ktory nie je tétovnou jednotkou podla zikona & 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskoriich predpisov vedie evidenciu majetku, zdvizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované
v § 2 ods. 4 zakena €. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskor§ich predpisov) tykajtcich sa projektu
v i¢tovnych knihach podla § 15 ods. 1 zékona & 431/2002 Z. z. oudtovnictve v zneni neskor¥ich
predpisov (ide o ugtovné knihy pouZivané v sistave jednoduchého tétovnictva) so slovnym a éiselnym
oznadenim projektu pri zépisoch v nich, pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanic zdpisov a spdsob
ocefiovania majetku a zdvizkov sa primerane pouZiju ustanovenia zdkona &. 431/2002 Z. z. o (&tovnictve
v zneni neskor§ich predpisov o iftovnych zdpisoch, 0¢tovnej dokumentécii a spbsobe ocefiovania.

Ziznamy v Gétovnictve musia zabezpetit’ Gdaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého pri realizécii
aktivit Projektu, vytvorit’ ziklad pre ndrokovanie platieb a ul'ahéit’ proces overovania a kontroly vydavkov
zo strany prislu§nych organov.

Prijimatel’ uchovdva a ochraifuje Gétovni dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu podfa odseku
2

a ind dokumentaciu tykajicu sa Projektu v silade so zdkonom ¢, 431/2002 Z.z o Gétovnictve v zneni
neskordich predpisov a v lehote uvedenej v €lanku 17. VZP.

Na udely certifikaného overovania je prijimatel’ povinny na poZiadanie predloZit’ Certifikaénému orgénu
nim uréené Aftovné zdznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v pisomnej forme a v technickej forme,
ak prijimatel’ vedie d&tovné zaznamy alebo evidenciu podfa odseku 2 v technickej forme podla
§ 31 ods, 2 pism. b) zdkona &, 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskor¥ich predpisov. Tito povinnost’
ma Prijimatel dobu, po ktord je povinny viest a uchovdvat’ tGétovmil deokumentdciu, evidenciu
alebo inli dokumentaciu podl'a odseku 4.

Clinok 12 KONTROLA, AUDIT

1.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu sit najmé:
- Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
- Utvar naslednej finangnej kontroly a nimi poverené osoby;

- Najvys¥ kontrolny drad SR, prisluina Sprava finanénej kontroly, Certifikany organ a nimi poverené osoby,

- Orgén auditu, jeho spolupracujiice orgény a nimi poverené osoby,

- Splnomocneni zistupcovia Eurépskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

- QOsoby prizvané organmi uvedenymi v pism, a) a% d} v stlade s prisludnymi pravnymi predpismi SR a EU.
Prijimatel’ sa zaviizuje, %e umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osbb na vykon

kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR aEU, najmi zikona o pomoci a podpore
a zakona o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a tejto Zmluvy.

Prijimatel je potas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat’ opravnenost’ vynaloZenych vydavkov

"a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel je povinny zabezpegit pritomnost’ 0sdb zodpovednych za realizdciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v¥asné vykonanie kontroly/auditu a zdrZat' sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit' zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vykonat' kontroluw/audit u Prijimatela kedykoIvek
od podpisu tejto Zmluvy aZz do 31.08.2020. Uvedend doba sa predizi v pripade ak nastantt skuto&nosti

IPojem technick4 forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona & 431/2002 Z. z o u¢tovnictve v zneni
neskorgich predpisov.
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uvedené v Elanku 90 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 o &as trvania tychto skutodnosti. Za¥atie kontroly
opravnenou osobou spdsobi prerudenie plynutia lehdt urfenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatelovi na vyplatenie prispevku (pod zacatim kontroly maji zmluvné strany na mysli, moment
dorutenia ozndmenia o zalat{i kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie uvedené v predchaddzajicej vete
sanevztahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial tato Zmluva neustanovuje inak; to neplatl
ak Prijimatel’ porufil povinnosti stanovené zikonom o pomoci a podpore pri vykone administrativnej
kontroly Poskytovatelom.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st oprivnené najmé;

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatela, ak to savisi s predmetom kontroly/auditu, ak je to nevyhnutné na vykon
kontroly/auditu.,

b) poZadovat od Prijimatela, aby predlozil origindlne doklady, zdznamy dét na pam#fovych médiach
prostriedkov vypoétovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a estatnych informécii
a dokumentov, vzorky vyrobkev alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’al3ie doklady
stivisiace s Projektom v zmysle poZiadaviek opravnenych 0sdb na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberat aj mimo priestorov prijimatela originaly dokladov, zdznamy dat na pamédtovych médiach
prostriedkov vypoétove] techniky, ich vypisy a ostatné informacie, ktorych vydanie nie je vieobecne
zaviiznym prévnym predpisom zakézané a ktoré si potrebné na zabezpedenie dbkazov, vritane inych
materidlov nevyhnutnych na d'aliie dkony stvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyZadovat’ od prijimatela prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych kontrolow/auditom
ana odstranenie pricin ich vzniku, ak oprdvnend osoba oddvodnene predpokladd vzhladom
na zavaznost’ nedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budii neuinné, a predloZenie
pisomného zoznamu tychto opatrenf v lehote urdenej oprdvnenou osobou,

e) oboznamovat’ sa s idajmi a dokladmi, ak sfivisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat' kopie idajov a dokladov, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na népravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom
v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprdvnenymi osobami na vykon kontroly/auditu.
Prijimatel’ je zarovedi povinny zaslat' osobam oprdvnenym na vykon kontroly/auditu pisomnil spravu
o splneni opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni ataktie?
o odstranen] pricin ich vzniku,

Clinok 13  KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikécia sivisiaca s touto Zmluvou si pre svoju zaviznost’
vyZ?aduje pisomnd formu. Zmluvné strany sa d'alej dohodli pouZivat ako podpomy spdsob k pisomnej
komunikdcii sa¢asne aj ITMS. Podmienky a spbsob komunikécie zmluvnych strén prostrednictvom ITMS
upravi Poskytovatel. Poskytovatel je opriavneny urdif prechodné obdobie potas ktorého komunikdcia
prostrednictvom [TMS prebiehat’ nebude.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze pisomn4 forma komunikdcie sa bude uskutolflovat prostrednictvom
doporutenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvn4 strana neprevezme zdsielku, zasielani doporuenou postou
a uloZend na podte, piaty defi od uloZenia na polte sa bude povaZovat za deil dorufenia zasielky,
aj ked' sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial' nemoZno zésiclku dorutit’ adresitovi
a zasielka nebola uloZend na podte, zisielka sa povazuje za doruCent momentom jej vrdfenia
odosielatelovi.

Zmluvné strany si zarovefi dohodli ako mimoriadny spdsob dorufovania pisomnych zasielok doruCovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie Poskytovatelovi je moZné vylu€ne v Gradnych
hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznafenie poStovej schranky na uely pisomnej komunikécic
zmhuvnych stran.

Poskytovatel mé¥e urdit, Ze vzdjomnid komunikdcia slvisiaca stouto Zmluvou méZe prebiehat
aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel' uréi elektronicki formu komunikicie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu
komunikacie, zmluvné strany sa zavézuji vzdjomne pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, resp. faxove
&isla, ktord budi v ramci tejto formy komunikacie zavizne pouZivat,

Zmluvné strany sa zaviizuju, Ze vzdjomnd komunik4cia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

Pre potitanie lehdt plati, Y do plynutia lehoty sa nezapotitava defi, ked' dodlo k skutofnosti uréujticej
zadiatok lehoty,
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Lehoty uréené podla tyZdiiov, mesiacov alebo rokov kongia sa uplynutim toho diia, ktory sa svojim
oznadenim zhoduje s dilom, ked' doZlo k skutodnosti urdujicej zadiatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet,
poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym diiom
lehoty najbliz&i nasledujiici pracovny deti.

Lehota je zachovana, ak sa posledny defi lehoty podanie odovzda organu, ktory mé povinnost’ ho dorucit’
alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realiziciu aktivit Projektu
tak ako je uvedeny v Elanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré splfiaju nasledujiice podmienky:

a) vznikli v ¢ase realizacie Projektu a v stvisiosti s realiziciou aktivit Projekiu,

b) patria do skupiny vydavkov odsihlaseného rozpodtu Projektu;

¢) spliiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy na predkiadanie Ziadosti o NFP,
resp. iného dokumentu PoskytovatePa, kiorym sa uruji podmienky oprdvnenosti vydavkov,
napr. Programovy manudl, Priru¢ka pre prijimatel'a/Ziadatel'a.

d) zodpovedajti cendm beZnym na trhu v Ease ich vzniku a v mieste ich vzniku;

) su podloZené Gstovnymi dokladmi v zmysle zdkona ¢£. 431/2002 Z.z. o tdtovnictve v zneni neskorich
predpisov a boli riadne zaudtované. Za udtovny doklad sa povaZuje aj doklad, ktory sliZi na interné
prefiftovanic osobnych vydavkov, nepriamych vydavkev aodpisov vzniknutych Prijimatelovi
v stivislosti s realizéciou aktivit Projektu;

f) navzajom sa &asovo avecne neprekryvaji aneprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami z verejnych
zdrojov;

g) veznikli v opravnenom obdobi podla ¢lanku 3 ods. 3.4, zmluvy o poskytnut! NFP;

h} v pripade préc, tovarov a sluZieb od tretich subjektov boli obstarané v stilade s ustanoveniami Zmluvy
a vieobecne zavéznymi pravnymi predpismi SR a EU;

i} boli vynaloZené v stlade so Zmluvou, prdvnymi predpismi SR a EU.

k) boli vynaloZené hospodame, efektivne a Ggelne

Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti o platbu s zaokrihlené na dve.desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podl'a ods. 1 tohto ¢lanku VZP a tieto vydavky vy¢isii osoba
opravnend na vykon kontroly a auditu uvedend v &l. 12 VZP ako neoprévnené, Prijimatel’ je povinny vratit’
NEFP alebo jeho &ast”,

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1.

Uttty Statnej rozpoétovej organizicie

1.1, Poskytovatel' zabezped! poskytnutie NFP (d'alej aj ,platba®) Prijimatel'ovi bezhotovostne formou
rozpottového opatrenia v stilade so zdkonom & 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlich verejnej
spravy.

1.2, V sivislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na vydavkovy et
Prijimatel’a, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,uget Prijimatefa“), a ktory j Je vedeny
v EUR. Uget Prijimatela sltZi na poskytnutie NFP formou rozpodtového opatrenia. Cislo u&tu
Prijimatel’a (vratane predéislia) a kéd banky st uvedené v ¢ldnku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti
NFP.

1.3. Prijimatel je povinny udrZiavat' G¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zruit’ aZ do prijatia posledne;
platby NFP od Poskytovatel'a. Této povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné Gty otvorené Prijimatel'om
podla tohto &ldnku VZP

1.4, V pripade vyuZitia systému refunddcie je Prijimatel povinny otvorit si ako ufet Prijimatel’
samostatny vydavkovy Gi¢et pre prostriedky NFP, pritom tento et méZe sliZit' aj na prijem platieb
vramei systému zélohovych platieb alebo predfinancovania. Cislo tohto G&tu (vratane pred&islia)
a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

1.5. V pripade vyuZitia systému refundacie mdZe Prijimatel’ realizovat’ Ghrady oprdvnenych vydavkev
aj zinych Gdtov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani podmienky existencie u&tu Prijimatela

* ¥ pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatel'a sa bude na toto porulenie podmienck Zmluvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidldch verejnej spravy.
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urCeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne po realizdcii vydavkov z fychto udtov
pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu takychto G¢tov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy adet pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto &lanku
VZP vyuZivany aj na thradu vydavkov spojenych srealizdciou Projektu z poskytnutej zédlohovej
platby alebo predfinancovania, mdZu byt Ipecifické vydavky realizované aj z indho vydavkového
uCtu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byf hradené z Giétu zriadeného na realizéciu
inych programov zshranitne] pomoci {napr. projektov Finanéné¢ho mechanizmu TCurépskeho
hospodérskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na thradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkového aétu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto &linku
VZP prevedie alikvotny podiel #pecifického vydavku na iny vydavkovy ucet otvoreny
Prijimatelom a ndsledne, najneskér do siedmych dni realizuje z tohto G&tu platbu Dodavatel'ovi
Projektu. Prijimatel’ predloZi Poskytovatelovi vypis ztohto G&¢tu potvrdzujlci thradu vydavku
Doddvatel'ovi Projektu  avypis  zsamostatného  vydavkového gtu pre  prostriedky
NFP podla odseku 1.4 tohto &lanku VZP potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnute]
zilohovej plathy alebo predfinancovania;

- vramei kalenddrneho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného rozpoftového roka)
prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového Gétu pre prostriedky NFP podla odseku
1.4 tohto &lanku VZP na iny vydavkovy a&et otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebeZne v danom
kalenddrnom mesiaci realizuje thrady $pecifickych vydavkov.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi  identifikaciu
iného vydavkového G&tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje pecifické typy vydavkov.
Zoznam ¥pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel vPrirutke pre Ziadatela
o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Uttty §tatnej prispevkovej organizicie

2.1

22

23

24
2.5

2.6

27

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ucet, ktory ma otvoreny
v Statnej pokladnici (dalej len ,iget Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo &tu Prijimatela
(vratane predé&islia) a kéd banky je uvedené v €lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat’ d&et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zruit' a% do prijatia zdvereénej
platby NFP od Poskytovatel'a. Této povinnost sa vztahuje aj na ostatné Gty otvorené Prijimatefom
podla tohto &lanku VZP,

V pripade vyuZitia systému refundacie méZe Prijimatel’ realizovat’ Ghrady opravnenych vydavkov
aj z inych udtov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie U¢tu Prijimatela
uréeného na prijem NFP a realizécie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto aétov,

V pripade poskytnutia NFP systémom refunddcie st vynosy na 4&te Prijimatel’a prijmom Prijimatefa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
atakto poskytnuté prostriedky si tro&ens, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako Glet Prijimatela
osobitny rozpottovy afet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto utu vysporiadat
podl'a élanku 10 tychto VZP,

V pripade otvorenia osobitného rozpottového uétu pedla predchadzajiceho odscku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realiziciu
aktivit Projektu mé2u prechadzat’ cez tento osobitny rozpo&tovy tdet. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vloZit vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpo&tovy ulet abezodkladne predloZit
Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpodtového G8tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaji cez osobitny rozpottovy ulet, Prijimatel
je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatel'ovi vypis z iného uttu otvoreného
Prijimatefom o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby méZe Prijimatel realizovat
$pecifické typy vydavkov aj z iného G&tu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesma byt hradené
z osobitného u&tu zriadeného na realizéciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov
Finan¢ného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu
alebo inych projektov financovanych zo 3trukturilnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel
po pripfsani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na ahradu $pecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych sp&sobov:
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- zosobitného U¢tu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny Gget otvoreny
Prijimatelom andsledne realizuje platbu Doddvatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného Gétu otvereného Prijimatelom potvrdzujlic
Uhradu vydavku Dodévatefovi Projektu avypis zosobitného u&tu potvrdzujlici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesafne prevedie prostriedky z osobitného 1étu na iny iet otvoreny Prijimatelom,
z ktorého priebeZne realizuje thrady Specifickych vydavkov, Prijimatel prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych po¢as predchadzajuceho kalendérneho mesiaca najneskdr
do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatelovi identifikéciu iného udtu
otvoren¢ho Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam Zpecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovate!’ v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirutke pre Prijimatela.

Oprévneny vydavok za podmienck definovanych v predchadzajiicom odseku vznikd prevodom
prisludnej ¢asti NFP z 0étn Prijimatela na iny Gfet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatefovi Projektu.

Uty inych subjektov sektora verejnej spravy

31

3.2

33

3.4

35
3.6

3.7

38

Poskytovatel' zabezpe®{ poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny udet,
{Jalej len ,,udet Prijimatela™), a ktory je vedeny v EUR. Cislo G&tu Prijimatela (vratane pred€islia)
a kod banky je uvedené v €lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat aéet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrufit' aZ do prijatia zdverecne;j
platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost' sa vzfahuje aj na ostatné téty otvorené Prijimatelom
podl'a tohto &lanku VZP.

Ak ma Prijimatel poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena utu Prijimatela je mozna
aZ po pisomnom sthlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny sthlas banky podl'a predchddzajuce]
vety musi Prijimatel dorugit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie mdZe Prijimatel’ realizovat thrady opravnenych vydavkov
aj zinych Ugtov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie d&tu Prijimatela
uréeného na prijem NFP a realizdcie aktivit Projektu prostrednictvom rozpodtu Projektu. Prijimate!
je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto utov.

V pripade vyuZitia systému refundécie s vynosy vzniknuté na uéte Prijimatefa prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby
atakto poskytnuté prostriedky su trodené, Prijimatel je povinny otvorit' si ako et Prijfmatela
osobitny rozpottovy u&et na Projekt, Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto utu vysporiadat’ podl'a
Elanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobiiného rozpodtového udtu podla predchadzajiuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizciu
aktivit Projektu mbZu prechadzat’ cez tento osobitny rozpottovy tdet. V takomto pripade je Prijfimatel
povinny vlozit vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpotovy ulet abezodkladne predloZit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpoétového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechddzajui cez osobitny rozpottovy ucet, Prijfmatel
je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného ui¢tu otvoreného
Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatefa.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby mdZe Prijimatel’ realizovat
¥pecifické typy vydavkov aj z iného ustu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené
z osobitného Gétu zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov
Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodédrskeho priestoru, Nérskeho finandného mechanizmu
alebo inych projektov financovanych zo 3trukturilnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel
po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na dhradu $pecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného adtu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny ulet otvoreny
PrijimatePom anéasledne realizuje platbu Dodévatefovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis z iného Gétu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici
thradu vydavku Dod4vatePovi Projektu avypis zosobitného uétu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesa¥ne prevedie prostriedky z osobitného aétu na iny u&et otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebene realizuje hrady ¥pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pofas predchddzajiceho kalenddrneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalenddmeho mesiaca.
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Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu iné¢ho &tu
otvoreného Prijimatelom, z ktorsho realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priru¢ke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchidzajicom odseku vznikd prevodom
prisludnej Casti NFP z uftu Prijimatela na iny (&et otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchddzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

Uity vOC

4.1

4.2

43

4.4

4.5

4.6
4.7

48

4.9

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urleny Gdet vedeny
v 8tatnej pokladnici (dalej len ,i¢et Prijimatel'a®), ktory je vedeny v EUR. Cislo ugtu Prijimatefa
(vratane predéislia) a kod banky je uvedené v Elanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat udet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrudit’ a2 do prijatia zaveretnej
platby NFP od Poskytovatel'a. Této povinnost’ sa vzt'ahuje aj na ostatné Gty otvorené Prijimatel'om
podla tohto &lanku VZP.

Ak ma Prijimatel poskytnuty ver na financovanie Projekfu, zmena G&tu Prijimatela je moZnd
aZ po pisomnom sthlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny sithlas banky podl'a predchédzajicej
vety musi Prijfmatel’ dorudit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie méZe Prijimatel realizovat’ thradu opravnenych vydavkov
aj z inych G&ov otvorenych Prijimatelom pri dodr¥ani podmienck existencie uftu Prijimatela
urendho na prijem NFP a realizcie aktivit Projeltu prostrednictvom rozpo&tu. Prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne oznémit' Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto Gftov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej p&sobnosti Prijimatela,
uhrada opravnenych vydavkov Projektu méZe byt realizovand aj z G¢tov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie U&tu Prijimatela uréeného na prijem NFP arealizdcie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpo&tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznédmit Poskytovatelovi
identifikiciu G&tu subjektu pedla predchidzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom
podla tohto odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocenntl, ako keby ju realizoval
sam Prijimatel’.

V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na uéte Prijimatel'a prijmom Prijimatela.

Vpripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
atakto poskytnuté prostriedky si trofené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ake uet Prijimatela
osobitny rozpo¥tovy et nma Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto 0&tu vysporiadal
podla ¢lanku 10 tychto VZP,

V pripade otvorenia osobitného rozpodtového G&tu podla predchddzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu
aktivit Projektu mbZu prechadzat’ cez tento osobitny rozpodtovy tdet. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vloZit vlastné zdroje Prijimatefa na osobitny rozpottovy Gfet a bezodkladne predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpoétového Ggtu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpoftovy tcet, Prijimatel
je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit Poskytovatel'ovi vypis z iného uétu otvoreného
Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby moZe Prijimatel’ realizovat
%pecifické typy vydavkov aj z iného G&tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené
z osobitného G&u zriadeného na realizdciu inych programov zahranitnej pomoci (napr. projektov
Finantného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu
alebo inych projektov financovanych zo Jtrukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel
po pripisani zélohovej platby/predfinancovania prevéddza prostriedky NFP na thradu 3pecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného 0Stu prevedie alikvotny podiel 3pecifickéhe vydavku na iny ufet ofvoreny
Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dod4vatefovi Projektu. Prijimatef je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatefovi vypis z inho tiétu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici
thradu vydavku Dod4vatelovi Projektu avypis zosobitného Gltu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnute] zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesa&ne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny Géet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje Ghrady ¥pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych potas predchddzajiceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalenddrneho mesiaca.
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Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmitf Poskytovatelovi identifikdciu iného ultu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirugke pre Zladatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatel’a.

V pripade Prijimatela ktory vykondva tlohy Sprostredkovatel'ského orgédnu pod Riadiacim orgdnom
pre Regionalny operaény program sa za ¥pecifické typy vydavkov povaZuje skupina vydavkov 610 -
Mazdy, platy, sluZobné prijmy a ostatné osobné vyrovnania a 620 — Poistné a prispevok do poistovnl
v zmysle platného &iselnika oprivnenych vydavkov, ktory je prilohou &. 1 Programovéhe manualu
Regionalneho operaéného programu,

4,10 Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajiicom odseku vznikd prevodom

prislusnej &asti NFP z G&tu Prijimatela na iny G&et otvoreny Priiimatelom, definovany
v predchidzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatelovi Projektu.

Uity obee

5.1

52

5.3

54

5.5

5.6
57

5.8

5.9

Poskytovatel' zabezpe¢! poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim utfeny et
(dalej len ,uget Prijimatela™), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje thradu opravnenych
vydavkov z uétu Priiimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Giétu Prijimatela (vratane
pred&istia) a kéd banky je uvedené v éldnku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udriavat’ (&et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrufit’ az do prijatia zAveretnej
platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné Géty otvorené Prijimatel'om
podrl'a tohto &lanku VZP,

Ak ma Prijimatel' poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena d&tu Prijimatela je moZna
aZ po pisomnom suhlase banky, ktora aver poskytla. Pisomny sthlas banky podl'a predchidzajicej
vety musi Prijimatel dorugit Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie méZe Prijimatel’ realizovat’ dhradu opravnenych vydavkov
aj z inych G&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie Gétu Prijimatela
uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi
finan¢nil identifikdciu takychto Gétov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a,
thrada opravnenych vydavkov Projekiu mdZe byt realizovand aj z 0&tov tohto subjektu pri dodrZan{
podmienky existencie 0&u Prijimatela urfeného na prijem NFP arealizicie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpo&tu, Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznédmit Poskytovatefovi
identifikdciu &ty subjektu podPa predchadzajicej vety. Uhrada oprdvnenych vydavkov spésobom
podrla tohto odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocennu, ako keby ju realizoval
sam Prijimatel’,

V pripade vyuZitia systému refundacie si vynosy vzniknuté na Géte Prijimatel'a prijmom Prijimatela.

Vpripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
atakto poskytnuté prostriedky su urogend, Prijimatel je povinny otvorit' si ako ufet Prijimatela
osobitny G¥et na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto 0tu vysporiadat’ podla Elanku
10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpottového uétu podla predchiddzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatefa na realiziciu
aktivit Projektu mézu prechddzat cez tento osobitny rozpottovy det. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vlozit vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpoltovy et a bezodkladne predloZit
PoskytovatePovi vypis z osobitného rozpo&tového détu ako potvrdenie o prevode viastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaju cez osobitny rozpo&tovy udet, Prijimatel
je povinny ko kaZdému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného u¢tu otvoreného
Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zdlohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat
fpecifické typy vydavkov aj z iného (i8tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené
z osobitného uétu zriadeného na realiziciu inych programov zahranidnej pomoci (napr. projektov
Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Nérskeho finan¢ného mechanizmu
alebo inych projektov financovanych zo $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatef
po pripisani zilohove]j platby/predfinancovania previdza prostriedky NFP na thradu 3pecifickych
vydavkov jednym z nasledovaych spésobov:

- zosobitného Gdtu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny adet otvoreny
Prijimateom anésledne realizuje platbu Dodéavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného i¢tu otvoreného Prijimatelom potvrdzujiici
Ghradu vydavku Dodévatelovi Projektu avypis zosobitného u¢tu potvrdzujici pouZitie
prosiriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;
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6.

- minimilne raz mesaéne prevedie prosiriedky z osobitného 0&tu na iny ddet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebeZne realizuje Ghrady Specifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych polas predchadzajiiceho kalendirneho mesiaca najneskér
do siedmych dni od ukongenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikéciu iného gt
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

5.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznikd prevodom
prisluinej Casti NFP z GCtu Prijimatela na iny (et otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Uity rozpottovej organizécie VUC, resp. obee

6.1 Poskytovatel zabezpet! poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urleny
mimorozpoltovy et (dalej len ,mimorozpotovy tcet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpodtu svojho zriad’ovatela,
a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpottovy téet. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom urdeny t&et (d'alej len (et Prijimatel'a), z ktorého
Prijimatel’ realizuje hradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo
mimorozpodtového ustu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v €lanku 1. bod 1.2, zmluvy
oposkytnuti NFP. Cislo tuétu Prijimatefa (vratane predgislia) akéd banky je uvedené
v ¢lanku I. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

6.2 Prijimatel je povinny udrZiavat’ G&et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' aZ do prijatia zavereénej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tédto povinnost sa vztfahuje aj na ostatné Géty otvorené Prijimatelom
podla tohte ¢lanku VZP.

6.3 Ak ma Prijimatel poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena 0¢tu Prijimatela je moZna
aZ po pisomnom suhlase banky, ktord aver poskytla. Pisomny sthlas banky podl'a predchadzajtcej
vety musi Prijimatel doru€it’ Poskytovatel'ovi.

6.4 Vopripade vyuZitia systému refunddcie méZe Prijimatel realizovat® nhradu opravnenych vydavkov
aj z inych Ug&ov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani podmienky existencie u¢tu Prijimatela.
Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatefovi identifilaciu takychto ttov.

6.5 'V pripade vyuzitia systému refindécie si vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela prijmom Prijimatela.

6.6 Vpripade, ak je WNFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo =zilohovej plathy
a takto poskytnuté prostriedky si turodené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako G&et Prijimatela
osobitny udet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto aétu vysporiadat podla &lanku
10 tychio VZP.

6.7 V pripade otvorenia osobitného rozpoétového uftu podla predchédzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizdciu
aktivit Projektu mdZu prechadzat cez tento osobitny rozpo&tovy udet. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpoltovy ncet a predloZit’ Poskytovatel'ovi
vypis Zz osobitného rozpodtového Gétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade,
ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechddzaju cez osobitny rozpottovy udet, Prijimatel’ je povinny
ku kazdému uhradenému vydavku doloZit vypis z iného Uftu otvoreného Prijimatelom o ohrade
vlastnych zdrojov Prijimatela,

6.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zéalohovej platby méZe Prijimatel realizovat
gpecifické typy vydavkov aj z iného G&tu otvoreného Prijimatel'om. Tiete vydavky nesmi byt’ hradené
z osobitného a&tu zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov
Finan¢ného mechanizmu Eurdpskeho hospodérskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu
alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel
po pripisani zalohovej platby/predfinancovania previddza prostriedky NFP na uhradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zosobitného udtu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny uddet otvoreny
Prijimatefom a nasledne realizuje platbn Dodavatefovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predlozit’ PoskytovateFovi vypis z iného u¢tu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici
thradu vydavku Doddvatelovi Projektu avypis zosobitného 0ftu potvrdzujuci pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesadne prevedie prostriedky z osobitného u&tu na iny Udet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého pricbeZne realizuje thrady Zpecifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pofas predchéddzajiiceho kalenddrneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarmeho mesiaca.
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7.

6.9

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznadmit Poskytovatelovi identifikiciu iného @ttu
otvoreného Prijimatel'om, z Ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirugke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznikd prevodom
prislunej Casti NFP z uétu Prijfmatela na iny udet otvoreny Prijimatefom, definovany
v predehadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi Projektu,

Ukty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1

72

7.3

7.4

7.5
7.6

7.7

7.8

a) V pripade, ak prispevkovi organizicia nepoZaduje prispevok na realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatePa:

Poskytovaiel zabezpefi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ureny 0&et
(dalej len 0t Prijimatel'a”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje dhradu opravnenych vydavkov
z G Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoitu. Cislo G&tu Prijimatel’a (vratane predéislia)
a kod banky je uvedené v Elanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizicia poZaduje prispevok na realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpeff poskyinutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nfm  uréeny
mimorozpodtovy uget (dalej len mimorozpodtovy fidet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoétu svojho zriad'ovatela,
a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoétovy éet. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urdeny wcet (d'alej len ,,i8et Prijimatela®), z ktorého
Prijimatel’ realizuje Ghradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
mimorozpoétového UEtu (vratane predéislia) a kdd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy
o poskytnuti NFP. Cislo G&tu Prijimatela (vratane predgislia) akod banky je uvedené v &lanku
1. bod 1.2, zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel je povinny udrZiavat' (get Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zruit' aZ do prijatia zdvereénej
platby NFP od Poskytovatela, Tato povinnost’ sa vzfahuje aj na ostatné (iéty otvorené Prijimatelom
podfa tohto lanku VZP,

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena (&tu Prijimatela je moZna
aZ po pisomnom suhlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny sihlas banky podla predchddzajicej
vety musi Prijimatel doruéit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie mdZe Prijimatel’ realizovat’ dhradu opravnenych vydavkov
aj z inych Udtov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie uétu Prijimatela.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikdciu takychto iétov,

V pripade vyuZitia systému refundacie si vynosy vzniknuté na (éte Prijimatela Prijmom Prijimatel’a.

Vpripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su uroéené, Prijimatel’ je povinny otvorit si ako et Prijimatela
osobitny ¢et na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohfo Gtu vysporiadat’ podla &lanku
10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uétu podl'a predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu
mdZu prechddzat’ cez tento osobitny udet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit® vlasiné
zdroje Prijimatela na osobitny W&et apredloZit Poskytovatelovi vypis zosobitného ¢t
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaja
cez osobitny Udet, Prijimatel’ je povinny ku ka¥dému uhradenému vydavku doloZit’ vipis z iného Gétu
otvoreného Prijimatel'om o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby méZe Prijimatel realizovaf
¥pecifické typy vydavkov aj z iného uétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené
z osobitného 0¢tu zriadeného na realizéciu inych programov zahraninej pomoci (napr. projektov
Finan&ného mechanizmu Eurdpskeho hospodérskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu
alebo inych projektov financovanych zo §trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel
po prip{sani zélohovej platby/predfinancovania previdza prostriedky NFP na dhradu 3pecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zosobitného u&tu prevedie alikvotny podiel #pecifického vydavku na iny udet otvoreny
Prijimatelom a ndsledne realizuje platbu Doddvatelovi Projekiu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi vypis z iného uétu otvoreného Prijimatelom potvrdzujiici
thradu vydavku Doddvatelovi Projekiu avypis zosobitného a&tu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohove] platby/predfinancovania;
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- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného i&tu na iny aéet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebeZne realizuje vhrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske
oprdvnenych vydavkov vzniknutych pocas predchddzajiceho kalenddrneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ulcon&enia predmetného kalendérneho mesiaca. '

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu iného d0&tu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom
prisluinej casti NFP z Gftu Prijimatefa na iny udet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchddzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodédvatelovi Projektu.

Utty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

8.1

8.2

83

8.4

8.5
8.6

8.7

8.8

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatefom stanoveny
et (dalej len ,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Cislo Gétu (vratane pred&islia) akéd banky
je uvedené v €lankn 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ icet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrudit’ az do prijatia zdveretnej
platby NFP od Poskytovatela. Této povinnost’ sa vzfahuje aj na ostatné G¢ty otvorené Prijimatelom
podla tohto Elanku VZP.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena 0ftu Prijimatela je moina
aZ po pisomnom sthlase banky, ktord iiver poskytla. Pisomny suhlas banky podla predchidzajicej
vety musi Prijimatel’ dorudit” Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie méze Prijimatel’ realizovat’ \thradu opravnenych vydavkov
aj z inych u&tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrZani podmienky existencie Uétu Prijimatela uréeny
na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatel'ovi identifikdciu
takychto u&tov.

V pripade vyuZitia systému refundacie si vynosy vzniknuté na Géte Prijimatel’a Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky s drogené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ufet Prijimatela
osobitny uéet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto utu vysporiadat’ podla &lanku
10 tychto VZP,

V pripade otvorenia osobitného u&tu podl'a predchddzajiceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realiziciu aktivit Projektu
moZu prechadzat cez tento osobitny ti¢et. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné
zdroje Prijimatel’a na osobitny ¢et a bezodkladne predloZit Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaji
cez osobitmy tidet, Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit' vypis z iného adtu
otvorengho Prijimatelom o hrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby méZe Prijimatel realizovat
Specifické typy vydavkov aj z iného G&tu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmi byt hradené
z osobitného &ty zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov
Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu
alebo inych projektov financovanych zo 3trukfurdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel
po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného Udtu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny ufet otvoreny
Prijimatelom andsledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis z iného ¢t otvoreného Prijimatelom potvrdzujlci
thradu vydavku Dodédvatefovi Projektu avypis zosobitného uStu potvrdzujlici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zilohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného ultu na iny et otvoreny Prijimatelom,
z ktorého priebesne realizuje vhrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyke
oprdvnenych vydavkov vzniknutych potas predchidzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne ozndmif PoskytovateTovi identifikiciu iného G&tu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirutke pre Prijimatel’a.
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8.9

Oprdvneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom
prisluinej €asti NFP z uétu Prijimatela na iny uafet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchéadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

Clanok 16 PLATBY

Platby pri vietkych prijimatePoch v ramci Regionalneho operaéného programu

Ak ide v¥luéne o systém predfinancovania

1.

L.1.

1.2.

1.3.

1.4,

1.5

1.6.

1.7

1.8

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast' (d'alej aj ,platha®) poskytuje na opravnené
vydavky Projektu na. zéklade Prijimatelom predloZenych nenhradenych wtovnych dokladov
Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie platby vyluéne na zdklade Ziadosti o platbu, predlozenej
Prijimatelom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi
byt v silade srozpoftom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pri¢om jeden
originil zostidva u Prijimatela a druhy original Prijimatel' predkiadd Poskytovatelovi, Prijimatel
vramei formulara Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpodtu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predkladd Prijtmatel aj neuhradené u&tovné doklady Dodavatelov
Projektu. U¥tovné doklady Dodévatelov Projektu predkladd Prijimatel Poskytovatelovi v lehote
splatnosti zavizku voéi Dodévatelovi Projektu minimalne v jednom originaly, aviak Poskytovatel
simbZe vyZiadat vy8§ podet rovnopisov origindlov. Jeden origindl ugtovnych dokladov
od Dodévatel’a Projektu si ponechdva Prijimatel. V pripade, ak sudastou vydavkov Prijimatela
st aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy origindlov
alebo kopie prisluinych d¢tovnych dokladov overené peliatkou a podpisom S$tatutdrneho organu
Prijimatela, ktoré potvrdzuji hotovostni dhradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodédvatel'om Projektu u€tovné doklady stvisiace s realiziciou aktivit
Projektu do siedmich dnf od pripisanta prisludnej platby na et Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finannej
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat’ Doddvatelom Projektu pomerne z kaZdého iétovného
dokladu podl'a pomeru stanoveného v &lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnut! kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celi jej vydku
zuétovat, ato do 21 pracovnych dnf od pripisania tychto prostriedkov na Géet Prijimatela. Prijimatel
je nasledne povinny predlo¥it Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania) spolu
s vypisom z t&tu {originél alebo képiu overent petiatkou a podpisom 3tatutdrneho organu prijimatel'a)
potvrdzujicom prijemn NFP ako aj vypis z G&tu (original alebo képiu overent pediatkou a podpisom
tatutarneho orgénu prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie U¢tovnych dokladov Dodavatelovi
Projektu. Prijimatel uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné dhrady, ktoré boli zahrnuté
do Ziadosti o platbu, pritom nie je povinny opdtovne predkladat’ tie isté origindly rovnopisov,
resp. overené kopie prisluinych t¢tovaych dokladov potvrdzujiice hotovostnt thradu.

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EU sa uplatni na thrnna sumu celkového nezGétovaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutého
predfinancovania, pritom poskytovatel’ mdZe tieto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri prekroeni sumy
40 EUR vymahat' priebezne alebo aZ pri poslednom z&tovani predfinancovania

Poskytovatel' po uhradenf maximalne 95 % celkovych opriavnenych vydavkov na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpe&i poskytnutie zostdvajucich minimilne 5 % celkovych oprévnenych
vydavkov systémom refundacic na zéklade zdverenej Ziadosti o platbu a predloZeni t&tovnych
dokladov, preukazujicich Prijimatefom skutotne vynaloZené oprdvnené vydavky. Prijimatel
je povinny zostavajicich miniméalne 5% z celkovych opridvnenych vydavkov na projekt uhradif
najskér z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a §tétneho rozpodtu SR uréenych
na spolufinancovanie. AZ po preukdzani tejto thrady aukondeni realizdcie aktivit Projektu
je prijimatel opravneny poZiadat Poskytovatela o zdveretnu platbu zostatku z NFP. Prijimatel
predklada Poskytovatelovi zdveretni Ziadost o platbu spolu s G&tovnymi dokladmi vratane vypisu
zbankového 1&tu (original alebo kopiu overeni peéiatkou apodpisom Itatutdrneho orgénu
prijimatel’a). V pripade Prijimatela, ktorym je §titna rozpoltovd organizdcia moéZe Poskytovatel
poskytnitt maximéalne 100% celkovych opravnenych vydavkov na projekt systémom
predfinancovania. Prijimatel’ nasledne predkladd zdvereiné zitovanie predfinancovania v lehotach
platnych pre zi¢tovanie predfinancovania, a to po ukondeni realizdcie aktivit Projektu.

Prijimatel'ovi vznikne nérok na vyplatenie prislunej platby iba v pripade, ak podd dplnd a spravnu
Ziadost oplatbu, a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela.
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2.

Pri zdverednej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenie prisluinej platby v pripade
podania uplnej a sprivnej Ziadosti o platbu, a to aZ v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu

. Certifikatnym orgdnom. Narok Prijimatela na vyplatenie platby vznikd len v rozsahu, vakom
Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

1.9. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym vé&ldnku 14 VZP, Prijimatef zodpovedd
za pravost, spravnost a kompletnost’ Gidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, %e na zdklade
nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, péjde
o poruSenie finanénej discipliny v zmysle § 31 zikona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlich
verejnej spravy.

1.10. Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zdkona o pomoci a podpore,
&lanku 60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006.
Kontrola projektit zahffia administrativnu kontrolu a vpripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti.
V ramei kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost
asprivnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formilnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 pracovnych dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zévainych nedostatkov, alebo nedopinenia poZadovanych adajov v stanovenej lehote, Poskytovatel
Ziadost o platbu zamietne.

1.11.V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat redlnost, oprévnenost’
spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktieZ povinny
overit, & pozadovanid suma v Ziadosti o platbu zodpovedd tddajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tato suma zaroveii zodpoveda rozpottu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluZbach apracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sidet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire
alebo inom relevantnom Gétovnom doklade. Overuje sa aj stlad spravnymi predpismi
SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita atd").
V pripade potreby vykon4 Poskytovatel kontrolu na mieste podl'a &lanku 12 VZP.

1.12. Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi vyplatenie
NFP, resp. jeho Sasti na et Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finangného riadenia pre SF a KF,
ktora sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorugena pind a spravna Ziadost' o platbu spolu
s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo dila, kedy boli Poskytovatelovi dorufené dopliiujice
podkiady do Ziadosti o platbu podla ods. 9 tohto &léanku.

1.13.Deii pripisania platby na et Prijimatela sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho Casti. Za defi
zittovania predfinancovania sa povaZuje dett zaslania Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania)
Poskytovatelovi.

1.14, Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatel'om Projektu vylu¢ne v EUR,

1.15.V pripade, Ze Prijimatel’ uhridza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné
udtovné doklady vystavené Doddvatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplacané
formou refunddcie v EUR, resp. na ich thradu je moZné pouZif prostriedky poskytnuté
predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom
banky (v pripade prevodu pefaZnych prostriedkov v cudzej mene z G&tu zriadeného Prijimatel'om
v EUR na u¢et Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centrélnej
banky {pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného Prijimatelom v cudzej
mene na uéet Dodavatela Projekfu zriadeného v cudzej mene) platmym v defi odpisania prostriedkov
z (&t zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znd%a Prijimatel, priom G¢tovny rozdiel
v uidtovnictve Prijimatela medzi sumou v deii zaétovania zivizku vol Dodévatelovi Projektu
a sumou v defl thrady zdvizku Dodédvatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

Ak ide ¢ kombinovany systém predfinancovania a refundacie

2.1 Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d'alej aj ,.platba”) kombinovanym
systémom predfinancovania a systémom refundécie. V rdmei systému predfinancovania sa poskytuji
platby na oprdvnené vydavky Projektu na zdklade Prijimatelom predloZenych a neuhradenych
G&tovnych dokladov Doddvatelov Projektu. Vramci systému refunddcie sa poskytuju platby
na zéklade skutotne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V rdmci systému refundécie
Prijimatel uhradi vydavky Doddavatel'ovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

2.2 Poskytovatel zabezpedl poskytnutie platby vyluéne na zdklade Ziadosti o platbu predloZenej
Prijimatel'om v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi
byt vstilade srozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pri¢om jeden
origindl zostdva u Prijimatela a druhy original Prijimatel predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel
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vramei formuldra Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpottu projektu podfa skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

2.3

24

2.5

2.6

2.7

Systémom predfinancovania sa postupuje maximaine do dosiahnutia 95 % celkovych opravnenych
vydavkov na Projekt, u Prijimatelov, ktorymi st $tdtne rozpottové organizacie aZ do dosiahnutia
100% celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel
aj neuhradené étovné doklady Dodavatelov Projektu. Ultovné doklady Dodévatelov Projektu
predkladd Prijimatel’ v lehote splatnosti zdviizku vo&i DodavateTovi Projektu minimélne v jednom
originaly, aviak Poskytovatel si méZe vyZiadat vy33 podet rovnopisov originilov. Jeden originl
tétovnych dokladov od Dodédvatel'a Projekiu si ponechava Prijimatel. V pripade, ak stastou
vydavkov Prijimatela s aj hotovostné dhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu v rdmci
systému refundicie. V takom pripade predloi Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu rovnopisy
origindlov, alebo kopie prisluinych uétovnych dokladov overené pediatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuju hotovostnt dhradu (napr. pokladniény blok).

Prijfimatel’ je povinny uhradit’ Doddvatelom Projektu uétovné doklady sivisiace s realizaciou aktivit
Projektu do siedmich dni od pripisania prislu$nej platby na uéet Prijimatela. V pripade projektov,
ktoré obsahuji aj vydavky neopravnené na financovanie nad rdmec finanénej medzery,
je tieto prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatelom Projektu pomerne z kazdého tétovného dokladu
podl'a pomeru stanoveného v &ldnku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnutl kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celi jej vysku
ziétovat, a to do 21 pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na Gdet Prijimatel’a. Prijimatel
je nésledne povinny predloZit’ Poskytovatelovi Ziadosf o platbu (z(dtovanie predfinancovania) spolu
s vypisom z (&tu (original alebo képiu overent pediatkou a podpisom tatutédrneho orgénu prijimatela)
potvrdzujicom prijem NFP ako aj vypis z ugm (origindl alebo kopiu overeni pediatkou a podpisom
§tatutarneho organu prijimatel’a) potvrdzujuci skutoéné uhradenie uétovnych dokladov Dodéavatefovi
Projektu

Suma 40 € podla § 24 ods. | zdkona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovane] z fondov
EU sa uplatni na Ghmnt sumu celkového nezfi¥tovaného NFP alebo jeho asti z poskytnutého
predfinancovania, pri¢om poskytovatel’ médze tieto &iastkové sumy kumulovat’ a pri prekrogeni sumy
40 EUR vyméhat’ priebeZne alebo aZ pri poslednom zi&tovani predfinancovania.

V pripade, ak posledna platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi poskytuta do vysky
maximélne 95 % z celkovych oprévnenych vydavkov na Projeki, zvySnych minimélne 5 % bude
Prijimatelovi poskytnutych systémom refundécie. V pripade Prijimatela, ktorym je 3tdtna rozpodtova
organizdcia méZe Poskytovatel poskymif maximalne 100% celkovych oprdvnenych vydavkov
na projekt systémom predfinancovania.- Prijimatel’ nésledne predkladd zdveretné ziftovanie
predfinancovania v lehotdch platnych pre zd&tovanie predfinancovania, ato po ukonéeni realizacie
aktivit Projektu.

Refunddcia

2.8

29

V ramei systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadosfou o platbu aj minimélne jeden
rovnopis origindlu alebo koépiu faktlry, pripadne dokladu rovnocennej d&kaznej hodnoty a vypis
z bankového aétu (origindl alebo koépiu overeni petiatkou a podpisom 3tatutdrneho organu
Prijimatel’a) potvrdzujuci ubradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je opravneny vyZiadat’ od Prijimatel’a aj vy$3l poget prisluinych dokladov. Jeden rovnopis origindlu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie ugtovnych dokladov, musi byt kopia overend pediatkou a podpisom Statutdrneho
organu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahujii aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhrddzat Doddvatelom Projektn pomerne z kaZdéhe aétovného
dokladu podla pomeru stanoveného v €lanku 3 zmluvy o poskytmuti NFP.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.10 Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie prislu¥nej platby pri systéme predﬁnancovama

iba v pripade, ak podd tploi a spravnu Ziadost o platbu, ato a% v momente schvilenia Ziadosti
o platbu zo strany Poskytovatel'a. Pri Ziadosti o platbu systémom refundacie vznikne Prijimatefovi
nirok na vyplatenie prisluSnej platby v pripade predloZenia vplnej a sprévnej Ziadosti o platbu
avmomente schvalenia sthrmnej Ziadosti o platbu Certifikanym orgdnom. Narok Prijimatela
na vyplatenie prislunej platby vzniké len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne o oprévnenosti
vydavkov Projektu.
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2.11 Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylu¢ne vydavky,
ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, #e na ziklade nepravych
alebo nespréavnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, p6jde o porugenie

finanénej discipliny v zmysle § 31 zikona & 523/2004 Z. z. orozpo&tovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplnen{ niektorych zikonov v zneni neskor$ich predpisov.

2.12 Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu projektu podl'a §24b a nasl. zdkona o pomoci a podpore,
¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006.
Kontrola projektu zahrffia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti.
V ramcei kontroly formdlnej sprivnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost
aspravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 pracovnych dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel
Ziadost o platbu zamietne.

2.13 Vramei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, opravnenost,
spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overif, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedd adajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &1 tato suma zéroveil zodpoveda rozpodt Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overyje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluZbich apricach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sadet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo
inom relevantnom G&tovnom doklade. Overuje sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla élanku {2 VZP.

2.14 Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpe&i vyplatenie
NFP, resp. jeho &asti na Gdet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finan&ného riadenia pre SF a KF,
ktora sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi doru¢end plna a spravna Ziadost o platbu spolu
5 poZadovanymi dokumentmi, resp. odo dfia, kedy boli Poskytovatelovi dorufené doplitujice
podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 2.11 tohto &lanku.

2.15 Dei pripisania platby na ucet Prijimatela sa povaZuje za deil Cerpania NFP, resp. jeho Casti. Za defl
zidtovania predfinancovania sa povaZuje defl zaslania Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania)
Poskytovatelovi.

2.16 V pripade, ¥e Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné
ugtovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st Poskytovatelom preplacané
formou refunddcie v EUR, resp. na ich dhradu je moiné pouZit prostriedky poskytnuté
predfinancovanim. Prijimatel’ zahrie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom
banky (v pripade prevodu petiainych prostriedkov v cudzej mene z ugtu zriadeného Prijimatel'om
v EUR na et Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskej centralne;
banky (pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného Prijimatelom v cudzej
mene na uéet Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov
7 Gty zriadengho Prijimatelom, Pripadné kurzové rozdiely zna¥a Prijimatel’, pridom a&tovny rozdiel
v UStovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zai¢tovania zdvizku voii Dodévatelovi Projekiu
a sumou v deit Ghrady zévizku Dodévatelovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

2.17 Poskytovatel' je oprivneny zvydit alebo zniZif vysku Ziadosti o %latbu z technickych ddvodov
na strane Poskytovatela maximélne do vyiky | EUR v rameci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods, 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri prijimatel’och - VyS%ie 0zemné celky, ktoré plnia dlohu Sprostredkovatel’skych organov
pod Riadiacim orgdnom pre Regiondlny opera&ny program

3. Akide v¥luéne o systém zalohovych platieb

3.1 Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (d'alej aj ,,platba™) systémom zalohovych
platich na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) a Ziadosti o platbu (zd&tovania
zilohovej platby). Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt vsilade srozpodtom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri¢om jeden rovnopis zostdva u Prijimatela a druhy Prijimatel
predklada Poskytovatel'ovi.

3.2 Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadosfou o platbu aj vyhldsenie o zaati realizdcie aktivit
Projektu s uvedenim ddtumu zaatia realizécie aktivit Projektu.
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3.3 Prijimatel’ je opravneny zahrniif do Ziadosti o platbu typu zélohové platba len vydavky zaradené
do skupiny vydavkov 610 — Mazdy, platy, slu¥obné prijmy a ostatné osobné vyrovnania a 620 —
Poistné aprispevok do poistovni vzmysle platného &iselnika oprdvnenych vydavkov,
ktory je prilohou &. | Programového manudlu Regiondlneho operagného programu.

3.4 Prijimatel po zadati realizAcie aktivit Projektu predklada PoskytovatePovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zlohovej platby) maximélne do vysky 40 % oprdvnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizdcie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a &tatneho
rozpodétu SR na spolufinancovanie.

Vyéka maximalnej zédlohovej platby sa odvija od nasledovného:
a} Prvy rofny rozpodet projektn je znimy
- vpripade, ak planovand di¥ka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyika

zélohovej platby predstavuje maximélne 40 % opravnenych vydavkov zrozpottu Projektu
zodpovedajucich podielu EU a §titneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt za¢ina
vmesiacl janudr kalenddrneho roka, vy$ka zalohovej platby predstavuje maximilne 40 %
z opravnenych vydavkov rozpo&tu prvého roka Projektu zodpovedajiicich podielu EU a §tdtneho
rozpottu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dlzka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizdcia akfivit
Projektu zadina v priebehu kalendameho roka okrem mesiaca janudr, maximélna vyska zalohovej
platby sa vypodita na zdklade nasledujiceho vzorca:

maximalna prvy roc":n_)’f rozpodet podet mesigcov nasledujtici rf)ény
vyka projektu realizicie rozpodet Projektu
skytnutej = 04*x [ z prostriedkov + (I2- aktivit Projektu )x 1/n x z prosiriedkov ]
P ;élohove'J zodpovedajiicich v prvom zodpovedajicich
lath ) podielu EU a SR kalenddrnom podielu EU a 8R
Pty na spolufinancovanie roku na spolufinancovanie

n — potet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujiicom roku
*— 0,5 v pripade Opera&ného programu Vzdeldvanie

b) Prvy roény rozpotet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkova suma NFP/pofet mesiacov realizicie projektu pripadajiica na podet mesiacov realizacie
projektu v prvom roku jeho realizicie.

0,4 x  celkova suma NFP ! celkovy podet mesiacov realizacie x 12

3.5 Prijimatel je povinny poskytnuti zalohovii platbu priebe#ne zittovavat' na formulari Ziadosti o platbu
(ziftovanie zdlohovej platby), ktory doda Poskytovatel, prifom najneskér do 6 mesiacov
od pripisania prostriedkov zdlohovej platby na d&et Prijimatela, je Prijimatel’ povinny zittovat
minimalne 50 % z poskytnutej zéilohovej platby. V pripade nezi&tovania tejto sumy alebo jej Casti,
je Prijimatel’ povinny najneskér do siedmych dni po uplynutf uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatelovi sumu neza&tovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito &iastku zéroverl zniZuje
vyska NFP, ktory ma Poskytovatel poskytnat’ Prijimatel'ovi.

3.6 Prijimatel je povinny vramci ziftovania zalohovej platby podfa predchadzajuceho odseku
tohto ¢lanku VZP uviest’ vyiku Cerpania poskytnutého NFP, a to podl'a skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

3.7 Spolu so Ziadostou o platbu (zi&tovanie zilohovej platby) je Prijimatel povinny predloZit aj aétovné
doklady — minimélne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dékaznej hodnoty. Dal$i rovnopis origindlu uétovného dokladu si ponechéva Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie u&tovného dokladu Prijimatelom, tito je overend peiatkou a podpisom
$tatutarneho orgdnu Prijimatela. Prijimatel’ rovnake predkladd vypis z bankového Uétu (origindl
alebo kopiu overeni peiatkou a podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatela) petvrdzujici prijem
prostriedkov NFP a vypis z (&u potvrdzujici skutoné uhradenie fi¢tovnych dokladov Dedavatel'ovi
Projektu.

3.8 Vpripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatelovi nesprdvne zuftovanie zalohovej platby
alebo jej tasti, je Prijimatel povinny vratit poskytnuta zalohovi platbu alebo jej Gast’ vo vyike urfenej
Poskytovatel'om na 0Zet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dnf odo dia dorudenia
tohto ozndmenia Prijimatel'ovi. O tejto skutodnosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela.
V pripade, Ze Prijimatel zdlohovu platbu alebo jej &ast’ na zdklade tohto ozndmenia Poskytovatela

28/41



riadne avas nevrdti, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vritenia NFP
alebo jeho &asti vzniknutej v silade s &lankom 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa nepoufije,
ak ide zdrovefi o porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. | pism. &) zékona &. 523/2004 Z. z.
o rozpottovych pravidlach verejnej spravy.

3.9 Prijimatel je opravneny poZiadat o d’aldiu zalohovi platbu najskér sifasne s podanim Ziadosti
o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutie platby na zéklade Ziadosti
o plathu (poskytnutie zalohovej platby) a% po schvélen{ predloZenej Ziadosti o platbu (zi&tovanie
zalohovej platby) Certifikanym orgdnom.

3.10 V pripade, ak predchédzajuca zélohova platba nebola poskytnutd v maximélnej moZnej vyske,
Prijimatel mdZ¥e poziadat’ o d'aldiu zalohova platbu vo vyike sadtu Certifikaénym orgénom schvilenej
vygky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximélnej vyiky zalohovej platby a predchadzajicej
poskytnutej zalohovej platby. Sudet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohove]j platby,
je maximalne 40 % relevantnej &asti rozpoétu Projektu.

3.11 V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd dal¥ia zdlohovd platba, Prijimatel’ je povinny
neziétovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne writif Poskytovatelovi, a to na formuldri
~Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory Prijimatelovi dodd na jeho poZiadanie
Poskytovate!’.

3.12 Suma 40 € podfa § 24 ods, 1 z&kona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EU sa uplatni na dhrnnii sumu celkového nevygerpaného alebo nesprévne zigtovaného NFP alebo
jeho &asti z poskytnutych zélohovych platieh, pri€om poskytovatel méZe tieto &iastkové sumy
kumulovat’ a pri prekrogent sumy 40 EUR vyméhat' priebeZne alebo aZ pri poslednom ziétovani
zélohovej platby.

3.13 Na ka#di d’algiu zalohovh platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto &lanku VZP pouZiji primerane.

3.14 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji a? do momentu dositahnutia maximaélne 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bela suma opravnenych
vydavkov Projektu znfZend zo strany Poskytovatela.

3.15 Poskytovatel po uhradeni maximalne 95 % z celkovych oprévnenych vydavkov na Projekt systémom
zadlohovej platby poskytne Prijimatelovi zostdvajucich minimdlne 5 % celkovych opréavnenych
vydavkov na Projekt systémom refundédcie na zdklade zaverednej Ziadosti o platbu a predloZeni
uttovnych dokladov, preukazujicich Prijimatelom skutoéne vynaloZené opravnené vydavky.
Prijimatel’ je povinny zostdvajlicich minimélne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt,
ato aj za podiel prostriedkov EU a tatneho rozpo¢tu SR urdenych na spolufinancovanie, uhradit
najskér z vlastnych zdrojov. AZ po preukdzani tejto thrady a ukondeni Projektu je Prijimatel
opravneny poziadat o zaveredmi platbu zostatku NFP. V takom pripade Prijimatel’ predklada
Poskytovatelovi zdvere&nti Ziadost o platbu spolu s Gétovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového
iétu (original alebo kopiu overend pediatkou a podpisom Statutdrneho orgénu prijimatel’a) riadiacemu
organu,

3.16 V pripade, ak Prijimatel pri realizdcii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych oprévnenych
vydavkov, Projekt mdZe byt ukon¥eny aj Ziadostou oplatbu (ziétovanie zélohovej platby).
O tejto skutodnosti je prijimatel povinny bezodkladne informovat Poskytovatela. Prijimatel'ovi
vznikne nédrok na platbu pri systéme zélohovych platieb iba v pripade, ak pod4 dpint a spravnu
Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zi&tovanie zalohovej platby), a to aZ v momente
schvélenia Ziadosti o platbu Poskytovatefom. Pri zaveretnej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi
nirok na vyplatenie prisluinej platby v pripade predloZenia Uplnej a spravnej Ziadosti o platbu
avmomente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom. Narok prijimatela
na vyplatenie prislunej platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti
vydavkov Projektu.

3.17 Prijimatel' je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyludne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd
za pravost, spravnost a kompletnost’ tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zdklade
nepravych alebo nesprivnych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pbjde
o porufenie finan&nej discipliny v zmysle § 31 zdkona €. 523/2004 Z.z. o rozpottovych pravidlich
verejnej spravy.

3.18 Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b andsl. zdkona €. 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorfich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) & 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia
administrativau kontrolu a v prlpade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti
o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V rdmei kontroly formélnej spravnosti
je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu.
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V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel'a, aby do 14 dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenig zdvaZznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych Gdajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

3.19 Vramei kontroly vecnej sprivnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost, opravnenost,
spravnost’, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktieZ povinny
overif, & poZadovanid suma v Ziadosti oplatbu zodpovedd wdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i této suma zéroveft zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej sprévnosti
sa overuje spravnost’ ddajov o dodanych tovaroch, sluZbich aprdcach vo vztfahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenej faktire
alebo inom relevantnom aétovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU
(verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitost!, publicita, atd’.). V pripade
potreby vykona Poskytovatel” kontrolu na mieste podl'a ¢lankun 12 VZP.

3.20 Ak Prijimatelovi vznikel ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeti poskytnutic
NFP, resp. jeho &asti na udet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF,
ktord sa po&fta dni odo diia, kedy bola PoskytovatePovi dorudens tpind a spravna Ziadost o platbu
spolu s pozadovanymi dokumentmi resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorudené doplifujiice
podklady do Ziadosti o platbu podra ods. 3.16 tohto &lanku.

3.21 Deii pripisania platby na uéet Prijimatel’a sa povaZuje za deil derpania NFP, resp. jeho £asti.
3.22 Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Doddvatel'om Projektu vyluéne v EUR.

3.23 Poskytovatel je opravneny zvydit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne do vy$ky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2, zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

4, Ak ide ¢ systém kombinicie zilohov¥{ch platieb a refundacie

4.1 Poskytovatel' zabezpe&i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,platba™) kombinovanym
systémom zalohovych platieb a refunddcie. V rdmci systému zélohovych platieb sa poskytujii platby
na opravnené vydavky Projektu na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) a Ziadosti
o platbu (zi¢tovania zilohovej platby). Vramei systému refunddcie poskytuje Poskytovatel
NFP na zaklade skutodne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade Prijimatel
uhradi vydavky Dodavatelovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

42 Ziadosti oplatbu predkladd Prijimatef v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijfmatelovi. Ziadost o platbu musi byt v stilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
v dvoch rovnopisoch, prifom jeden rovnopis zostdva u Prijimatela adruhy Prijimatel’ predklada
Poskytovatelovi.

4.3 Prijimatel’ predklad4 spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhldsenie o zalati realizacie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zaéatia realizécie aktivit Projektu.

4.4 Prijimatel’ je oprivneny zahrnit do Ziadosti o platbu typu zdlohové platba len vydavky zaradené
do skupiny vydavkov 610 — Mazdy, platy, sluZobné prijmy a ostatné osobné vyrovnania a 620 —
Poistné aprispevok do poistovni vzmysle plainéhe ¢&iselntka oprévnenych vydavkov,
ktory je prilohou €. 1 Programového manudlu Regiondlncho opera¢ného programu.

Zdlohovd piatha

4.5 Prijimatel po zalati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatefovi Ziadost o platbu
(poskytnutle zalohovej platby) maximalne do vyiky 40 % oprévnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizdcie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a §tatneho
rozpottu SR na spolufinancovanie.

Vyéka maximélnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy rotny rozpodet projektu je znimy

- vpripade, ak plénovand dirka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyika
zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpofiu Projektu
zodpovedajicich podielu EU a §titneho rozpoé&tu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana di%ka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zadina
v mesiaci januar kalendarneho roka, vydka zdlohovej platby predstavuje maximalne 40 %

z opravnenych vydavkov rozpodétu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu EU a §tatneho

rozpottu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizdcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizdcia aktivit
Projektu zadina v priebehu kalenddrneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vyska zilohovej
platby sa vypotita na zaklade nasledujiceho vzorca:
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maximélna prvy roény rozpocet podet mesiacov nasledujici roény

vidka ) proje.ktu realizacie rozpodet Projektu
poskytnute = 04*x[ =z prostriedkov + (12- aktivit Projektu )x1/n x z prostriedkov ]
zlohove] zodpoveda'jﬁctch V prvom zodpovedajicich
platby podielu EU a SR kalendérnom podielu EU a SR
na spolufinancovanie roku na spolufinancovanie

n — podet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujicom roku
—0,5 v pripade Operacného programu Vzdeldvanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkova suma NFP/podet mesiacov realizacie projektu pripadajica na podet mesiacov realizécie
projektu v prvom roku jeho realizdcie.

0,4 x celkovasuma NFP  /  celkovy polet mesiacov realizécie  x 12

4.6 Prijimatel je povinny poskytnutii zalohova platbu priebeZne zagtovavat na formulari Ziadosti o platbu
(zi&tovanie zalohovej platby), ktory dodd Poskytovatel, priom najneskér do ¢ mesiacov
od pripisania prostriedkov zalohovej platby na uget Prijimatela, je Prijimatel povinny zO&tovat
minimalne 50 % z poskytnutej zélohovej platby. V pripade nezidtovania tejto sumy alebo jej asti,
je Prijfmatel povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatelovi sumu nezi&tovaného rozdielu, V takom pripade sa o tito ¢iastku zarovefi zniZuje
vytka NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnit’ Prijimatelovi.

47 Prijimatef je povinny vrimei zi¢tovania zilohovej platby podla predchadzajuceho odsekn
tohto &lanku VZP uviest vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

4.8 Vopripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatelovi nesprivne zuftovanie zilohovej platby
alebo jej dasti, je Prijimatel povinny vratit’ poskytnutii zalohovi platbu alebo jej East’ vo vyike urdene;
Poskytovatelom na udet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskdr do 14 dni odo dita doruenia
tohto ozndmenia Prijimatelovi. O tejto skutodnosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela.
V pripade, %e Prijimatel’ zalohovi platbu alebo jej ¢ast’ na zéklade tohto oznédmenia Poskytovatela
riadne avéas nevrdti, Poskytovatel postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeho &asti vzniknutej vsulade s&lankom 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek
sa nepouZije, ak ide zdroveti o poruenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zédkona
& 523/2004 Z, z. o rozpotovych pravidlach verejnej spravy.

49 Spolu so Ziadostou o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit’ aj i¢tovné
doklady — minimélne jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis origindlu t&tovného dokladu si ponechéva Prijimatef. V pripade
predloZenia képie utovného dokladu Prijimatelom, tato je overend petiatkou a podpisom
Statutdrneho orgdnu Prijimatela. Prijimatel rovnako predkladd vypis z bankového uctu (original
alebo képiu overenii peéiatkou a podpisom 3tatutdrneho orgénu Prijimatela) potvrdzujici prijem
prostriedkov NFP a vypis z Gi¢tu potvrdzujici skutoéné uhradenie u¢tovnych dokladov Dedavatelovi
Projeldu,

4,10 Prijimatel’ je oprdvneny poZiadat o d’al§iu zilohovii platbu najskdr sucasne s podanim Ziadosti
o platbu (z0¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutic platby na zéklade Ziadosti
o platbu (poskytnutie zélohovej platby) aZ po schvéleni predloZene; Ziadosti o platbu (zti¢tovanie
zalohovej platby) Certifikatnym organom.

4.11 V pripade, ak predchadzajica zélohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel méZe poZiadat' o d’aliiu zalohova platbu vo vygke situ Certifikatnym orgdnom schvilenej
vyiky NFP asumy rovnajucej sa rozdiclu maximalnej vy¥ky zdlohovej platby a predchadzajicej
poskytnutej zilohovej platby. Saget tychto prostriedkov, a teda vy3ka poskytnutej zilohovej platby,
je maximalne 40 % relevantnej Casti rozpo&tu Projektu.

4,12 V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d'aldia zalohovd platba, Prijimatel’ je povinny
neziittovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formuldri
.Ozndmenie o vysporiadani finan&nych vztahov®, ktory Prijimatelovi dod4 na jeho poZiadanie
Poskytovatel’.

4.13 Suma 40 € podla § 24 ods, 1 zakona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EU sa uplatn{ na dhmnt sumu celkového nevygerpaného alebo nesprévne zittovancho NFP alebo
jeho &asti zposkytnutych zalohovych platieb, priom poskytovatel méZe tieto Ciastkové sumy
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kumulovat’ a pri prekrofeni sumy 40 EUR vymdhat priebeZne alebo aZ pri poslednom z&tovani
zalohovej platby.

4.14 Na kaZdi d’al3iu zalohovi platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tohto &lanku VZP pouZiji primerane.

4.15 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytujd a% do momentu dosiahnutia maximalne 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Prejekt s vynimkou pripadov, ked bela suma opravnenych
vydavkov Projekfu zniZend zo strany Poskytovatela.

4.16 V pripade, ak posledna platba systémom zélohovych platieb bola Prijimatelovi poskytnutd do vysky
maximélne 93 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvy$nych minimélne 5 % poskytne
Poskytovatel Prijimatel'ovi systémom refunddcie,

Refunddcia

4.17 V rémei systému refundacie predklada Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu aj minimdlne jeden
rovnopis origindlu alebo kdpiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis
zbankového WGdtu (origindl alebo kopiu overend peiatkou a podpisom Statutdmeho organu
Prulmatel’a) potvrdzujlici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
Jje opravneny vyliiadat od Prijimatela aj vy33i pocet prisluinych dokladov. Jeden rovnopis origindlu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechiva Prijimatel. V pripade
predloZenia koépie Gétovnych dokladov, musi byt’ kdpia overena peéiatkou a podpisom $tatutirneho
organu Prijimatel’a.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.18 Prijimatelovi vznikne ndrok na platbu pri systéme zélohovych platieb iba v pripade, ak podd uplnu
aspravnu Ziadost oplatbu (poskytnutie zdlohovej platby aj zttovanie zélohovej platby),
a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri Ziadosti o platbu
podla predchadzajiiceho odseku vznikne Prijimatelovi nérok na vyplatenie prisluinej platby v pripade
predlozenia tplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikalnym orgdnom. Narok Prijimatela na vyplatenie prisluinej platby vznikd len v rozsahu
v alcom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

4.19 Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat vylutne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zéklade nepravych
alebo nespravnych tudajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porudenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. orozpoétovych pravidlich verejnej
spravy.

4.20 Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b anasl. zikona & 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskoriich predpisov, &lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) €. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006. Kontrola projektu zahfila
administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti
o platbu pozostdva z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly formalnej spravnosti
je Poskytovatel' povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu.
V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych ddajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne,

421 Vramei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat redlnost, opravnenost,
spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktieZ povinny
overif, ¢ poradovand suma v Ziadosti oplatbu zodpovedd (dajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a & tato suma zéroveii zodpoveda rozpottu Projektu. Pri kontrole matematickej spréavnosti
sa overuje spravnost’ ddajov ododanych tovaroch, sluZbich apricach vo vzfahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sudet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZensj fakture
alebo inom relevantnom ugtovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU
(verejné obstardvanie, ochrana ¥ivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’). V pripade
potreby vykond Poskytovatel konirolu na mieste podl’a ¢lanku 12 VZP.

4.22 V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie
NFP, resp. jeho tasti na Géet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF,
ktora sa podita odo diia, kedy bola PoskytovatePovi dorugend aplnd a spravna Ziadost o platbu spolu
s poZadovanymi dokumentmi resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doru€ené dopliiujiice podklady
do Ziadosti o platbu podfa ods. 4.17 tohto &lanku.

4.23 Defi pripisania platby na u&et Prijimatela sa povaZuje za defi terpania NFF, resp. jeho &asti.
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424 Vramei systému zalohovych platicb je Prijimatel povinny realizovat opravnené vydavky
Dodévatefom vylutne v EUR. V ramci systému refundacie mdZe Prijimatel uhrddzat vydavky
aj v ingj mene.

4.25 V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislufné
ugtovné doklady vystavené Dodavatefom Projektu v cudzej mene si Poskytovatefom preplacane
formou refundacie v EUR, Prijimatel’ zahmie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu pefiainych prostriedkov v cudzej mene z udtu zriadeného
Prijimatelom v EUR na G¢et Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpske]
centrédlnej banky (pri prevode pefia¥nych prostriedkov v cudzej mene z (&tu zriadeného Prijimatel'om
v cudzej mene na Set Dodavatela Projekiu zriadeného v cudzej mene) plamym v defi odpisania
prostriedkov z udtu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znadda Prijimatel, pri¢om
uétovny rozdiel v u¢tovnictve Prijimatel’a medzi sumou v defi zattovania zavizku vo&i Dodavatelovi
Projektu a sumou v defl Ghrady z4vizku Dodéavatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

426 Poskytovatel je opravneny zvyiif alebo zniZif vy$ku Ziadosti o platbu ztechnickych dévodov
na strane Poskytovatefa maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri prijimatel’och - §titne rozpoétové organizacie - ERDF, ESF, KF

_J 5. Ak ide vylutne o systém zilohovych platieb

5.1 Poskytovatel’ zabezpelt poskytnutle NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba®) systémom zilohovych
platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohove] platby} a Ziadosti o platbu (ziétovania
zalohovej platby). Ziadosti o platbu predklad4 Prijimatel v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel
poskyme Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v silade srozpottom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, pritom jedno vyhotovenie zostdva u Prijimatela a druhé
Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

5.2 Prijimatel predklad4 spolu s prvou Ziadostou oplatbu aj vyhlasenie o zaati realizdcie aktivit
Projektu s uvedenim datumu za&atia realizacie altivit Projektu.

5.3 Prijimatel’ po zalati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizicie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a #tétneho
rozpodtu SR na spolufinancovanie.

Vy¥ka maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy roény rozpodet projektu je znimy
- vpripade, ak planovana dizka realizdcie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
L zélohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpoétu Projektu
) : zodpovedajucich podielu EU a tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- v prlpade ak plénovana diZka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt za&ina
v mesiaci januar kalenddmeho roka, vyska zilohovej platby predstavuje maximélne 40 %
z opravnenych vydavkov rozpodtu prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho
rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovand di¥ka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizécia aktivit
Projektu za¢ina v priebehu kalendarncho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vyska zélohovej
platby sa vypotita na zéklade nasledujaceho vzorca:

.y prvy roény rozpotet podet mesiacov nasledujici roény
maxlmalna projektu realizacie rozpodet Projektu
vyska . = 04%x | z prostriedkoy + (12 - aktivit Projektn )xl/n x z prostriedkov ]
pos kytnutc.:j zodpovedajucich v prvom zodpovedajicich
zalohovej podielu EU a $R kalendarnom podielu EU a SR
platby na spolufinancovanie roku na spolufinancovanie

n — podet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujiicom roku
—0,5 v pripade Opera&ného programu Vzdelavanie

b) Prvy rofny rozpodet projektu nie je znimy, je nulovy, alebo velPmi nizky

- celkovd suma NFP/poget mesiacov realizdcie projektu pripadajica na pofet mesiacov realizacie
projektu v prvom roku jeho realizécie.
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0,4 x  celkova suma NFP ! celkovy polet mesiacov realizicie  x 12

5.4 Prijimatel je povinny poskytnutit zdlohovi platbu priebezne zaétovavat na formulari Ziadosti o platbu
(z¢tovanie zilohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pri¢om najneskér do 6 mesiacov odo dila
aktivicie rozpottového opatrenia je Prijimatel povinny z(tovat minimélne 50 % z poskytnutej
zélohovej platby. V pripade nez(&tovania tejto sumy alebo jej ¢asti, je Prijimatel’ povinny najreskdr
do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit' Poskytovatelovi sumu nezddétovaného
rozdielu, V takom pripade sa otito &iastku zarovell zniZuje vy3ka NFP, ktory ma Poskytovatel
poskytnat Prijimatel'ovi.

5.5 Prijimatel je povinny vradmeci ziftovania zadlohovej platby podla predchddzajiiceho odseku
tohto Elanku VZP uviest’ vyiku ferpania poskytnutého NFP, a to podl'a rozpottovej klasifikacie,

5.6 Spolu so Ziadostou o platbu (ziidtovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit’ aj Gi&tovné
doklady — minimélne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dekladu rovnocennej
dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu G&tovného dokladu si ponechiva Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie w0&tovného dokladu Prijimatelom, tato je overend peCiatkou a podpisom
ftatutdrneho orgénu Prijimatela. Prijimatel rovnake predkladd vypis zbankového wdtu (originil
alebo kdpiu overeni peéiatkou a podpisom §tatutérneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujici skutolné
uhradenie uctovnych dokiadov Dodévatel'ovi Projektu.

5.7 Prijimatel je opravneny poziadat o d'al¥iu zélohovii platbu najskér stiasne spodanim Ziadosti
o platbu (zi&tovanie zélohovej platby). Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie platby na zéklade Ziadosti
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie
zalohovej platby) Certifikaénym orginom.

5.8 V pripade, ak predchadzajiica zalohovd platba nebola poskytnufd v maximéalnej moZnej vygke,
Prijimatel’ mdZe poZziadat' o d’aliiu zilohovi platbu vo vyske stétu Certifikalnym orgdnom schvalenej
vy$ky NEP asumy rovnajlicej sa rozdiclu maximdlnej vy$ky zilohovej platby a predchadzajlicej
poskyinutej zalohovej platby. Siéet tychto prostriedkov, ateda vySka poskytnutej zalohovej platby,
je maximilne 40 % relevantinej Sasti rozpo&tu Projektu.

59 Vpripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d'aldia zilohova platba, Prijimatel je povinny
neziftovany rozdiel zalohovej platby bezodkiadne vratit Poskytovatelovi, a to na formuldri
»Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory Prijimatelovi dod4d na jeho poZiadanie
Poskytovatel’,

5.10 Na kazdd dalfiu zalohovi platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto &lanku VZP pouZiji primerane.

5.11 Suma 40 € podla § 24 ods. | zékona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na uhmnd sumu celkového nevylerpandho alebo nesprévne zatovaného NFP alebo
jeho &asti z poskytnutych zdlohovych platieb, priom poskytovatel méZe tieto &iastkové sumy
kumulovat' a pri prekrogeni sumy 40 EUR vymahat' priebeZne alebo aZ pri poslednom zuttovani
zdlohovej platby,

5.12 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji aZ do ukondenia realizdcie aktivit Projektu.
Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zGétovat cely zostatok NFP,
a to najneskér do 3 mesiacov od ukondenia realizicie aktivit Projektu.

5.13 Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zélohovych platieb iba v pripade, ak poda fipu
aspravnu Ziadost o platbu (poskymutie zilohovej platby aj zidtovanie zélohovej platby),
a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie
prislu¥nej platby vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projeldtu.

5.14 Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat vylutne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam wuvedenym v Eldnku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade
nepravych alebo nespravnych dajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pbjde
o poruSenie finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z, z. o rozpodtovych pravidlach
verejnej spravy.

5.15 Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona &. 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v znenf neskor$ich predpisov, €lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) €. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektn zahftia
administrativiu kontrolu a v prlpade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti
o platbu pozostéva z kontroly jej formalnej a vecnej sprivnosti. V rdmei kontroly formalnej spravnosti
je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost' a sprvnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu.
V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov
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v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel rozhodne
podas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste, lehoty na administrativou
kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavene.

5.16 V ramci kontroly vecnej spravmosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, oprévnenost,
spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktieZ povinny
overit, ¢ poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a ¢i tato suma zéroveit zodpoveda rozpodtu Projektu. Pri konirole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost Udajov o dodanych tovaroch, sluZbich apricach ve vzfahu k mmoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, suet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej fakture
alebo inom relevantmom G&tovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU
(verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’). V pripade
potreby vykonéd Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

5.17 V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutte
NFP, resp. jeho Casti na Gi¢et Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF,
ktora sa po&ita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi doru€end tplna a spravna Ziadost' o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dila, kedy boli Poskytovatelovi dorutené dopliiujice
podkiady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 5.14 tohto &lanku.

5.18 Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezped! Poskytovatel’ prostrednictvom tpravy
limitov vydavkov rozpo&tu Prijimatel’a rozpoftovym opatrenim.

5.19 Deii aktivacie eviden&ného listu Gprav rozpodtu potvrdzujlici upravu rozpodtu Prijimatel’a sa povaZuje
za defi derpania NFP, resp. jeho Casti,

5.20 Prijimatel je povinny realizovat opravnené vydavky Dodévatelom Projektu vylugne v EUR.

521 Ak je Prijimatel zéroveii aj riadiacim orgdnom, sprostredkovatelskym orgdnom pod riadiacim
orgdnom, platobnou jednotkou, Certifikaénym orgénom, Organom auditu resp. inym orgénom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy $tatutdrneho orgdnu potrebné podla tohto ¢ldnku VZP mdZu byt nahradené podpismi
uréeného zamestnanca tohto subjektu.

5.22 Poskytovatel' je opravneny zvysit' alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych ddvodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vyiky 1 EUR v rimci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy ¢ poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté,

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych de implementacie pomoci zo Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

56 Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predloZit’ aj uttovné doklady — minimélne jeden
rovnopis originilu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsi
rovnopis origindlu GStovného dokladu si ponechiva Prijfmatel. V pripade predloZenia kopie
uttovného dokladu Prijimatelom, tdto je overend peliatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
Prijimatela. Prijimatel rovnako predkladd vypis z bankového 0&tu (origindl alebo kopin overend
peciatkou a podpisom $tatutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujici skutoéné uhradenie dttovnych
dokladov. Za predpokladu, ¥e Poskytovatel uri za dostatoiné overenie skutofného uhradenia
vydavkov nérokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktord bude ukontend
najneskér do skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel nie je povinny
predlozit vypis zbankového uttu potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovaych dokladov spolu
so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovévat vypis z bankového Gftu
u Prijimatel’a v zmysle £lanku 17 VZP.

6. Akide o systém kombinécie zilohovych platieb a refundicie

6.1 Poskytovatel zabezpe&i poskytovanie NFP, resp. jeho lasti (dalej aj ,platba™) kombinovanym
systémom zélohovych platieb a refundécie. V rdmei systému zdlohovych platieb sa poskytuju platby
na opravnené vydavky Projektn na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti
o platbu (zittovania zilohovej platby). V ramci systému refundécie poskytuje Poskytovatel NFP
na zaklade skutoéne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade Prijimatel’ ubradi
vydavky Dodévatel'ovi Projektu najskér z viastnych zdrojov.

6.2 Ziadosti oplatbu predklada Prijimatel vEUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatefovi. . Ziadost' o platbu mus{ byt v sulade s rozpottom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
v dvoch vyhotoveniach, pri¢om jedno vyhotovenie zostéva u Prijimatel’a a druhé Prijimatel’ predklada
Poskytovatel'ovi.

6.3 Prijimatel predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati realizicie aktivit
Projektu s uvedenim ddtumu zaZatia realizdcie aktivit Projektu.
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Zilohovd platba

6.4 Prijimatel po zalati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohove] platby) maximélne do vysky 40 % opravnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizcie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a &tatneho
rozpodtu SR na spolufinancovanie.

Vyika maximalnej zdlohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy rofny rozpotet projekiu je znamy

- vpripade, ak plénovand diZka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zélohovej platby predsiavuje maximdlne 40 % opravnenych vydavkov zrozpoltu Projektu
zodpovedajicich podielu EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vopripade, ak planovana di¥ka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zatina
v mesiaci janudr kalenddrneho roka, vy$ka zdlohovej platby predstavuje maximilne 40 %
z oprévnenych vydavkov rozpodtu prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu EU a §titneho
rozpoftu SR na spelufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizdcia aktivit
Projektu zadina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca janudr, maximélna vyika zalohovej
platby sa vypotita na zdklade nasledujuceho vzorca:

. prvy rogny rozpodet polet mesiacov nasledujici roény
maxErgrlxcalna projelctu realizécie rozpodet Projektu
po;;();tn?ltej = 04%x [ z prostriedkov + (12- aktivit Projektu ) x I/n x z prostriedkov ]

ZAlohove] zodpovedajucich v prvom zodpovedajicich
lath podielu EU a SR kalenddrnom podielu EU a SR
platby na spolufinancovanie roku na spolufinancovanie

n — podet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujicom roku
* 0,5 v pripade Operatného programu Vzdeldvanie

b} Prvy roény rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky

- celkova suma NFP/podet mesiacov realizécie projektu pripadajica na pocet mesiacov realizédcie
projektu v prvom roku jeho realizacie.
0,4 x  celkova suma NFP ! celkovy podet mesiacov realizdcie x 12

6.5 Prijimatel je povinny poskytuti zdlohovi platbu priebene zagtovévat' na formulari Ziadosti o platbu
(zlittovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, prifom najneskér do 6 mesiacov odo diia
aktivdcie rozpod&tového opatrenia je Prijimatel’ povinny zi8tovat minimalne 50 % z poskytnutej
zalohovej platby. V pripade nezadtovania tejto sumy alebo jej &asti, je Prijimatel’ povinny najneskor
do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit Poskytovatelovi sumu nezigtovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tito iastku zdroveil zniZuje vyska NFP, ktory mé Poskytovatel
poskytnit’ Prijimatelovi.

6.6 Prijimatel je povinny vramci ziltovania zdlohove] platby podla predchddzajiiceho odseku
tohto ¢lanku VZP uviest’ vysku Serpania poskytnutého NFP, a to podl'a rozpo¢tovej klasifikacie.

6.7 Spolu so Ziadost'ou o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny predloZif aj G&tovné
doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis origindlu détovného dokladu si ponechéva Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie Gdtovného dokladu Prijimatelom, tdto je overend pediatkou a podpisom
Statutdrneho organu Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnake predklad4d vypis z bankového uétu (original
alebo kdpiu overend pediatkou a podpisom Statutdrneho orginu Prijimatefa) potvrdzujici skutofné
uhradenie a&tovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

6.8 Prijimatel je oprdvneny poZiadat o d’al§iu zdlohovi platbu najskdr suCasne s podanim Ziadosti
o platbu (zi¥tovanie zdlohovej platby). Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby na ziklade Ziadosti
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvileni predloZenej Ziadosti o platbu (zii¢tovanie
zalohovej platby) Certifikatnym organom.

6.9 V pripade, ak predchddzajuca zalohova plathba nebola poskytnutd v maximalnej moinej vyske,
Prijimatel’ méZe poZiadat’ o d’alsiu zdlohovi platbu vo vyske stétu Certifikalnym orgdnom schvélenej
vy§ky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximélnej vy¥ky zélohovej platby a predchddzajicej
poskytnutej zalohovej platby. Stdet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zdlohovej platby,
je maximalne 40 % relevantnej &asti rozpodétu Projekiu.
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6.10 V pripade, ak nebude Prijimatefovi poskymutd d'aldia zdlohova platba, Prijimatel’ je povinny
nezii¢tovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratif Poskytovatelovi, a to na formulari
»Ozndmenie o vysporiadani finan&nych vztfahov, ktory Prijimatefovi dod4d na jeho poZiadanie
Poskytovatel’.

6.11 Na kaZdi d'aldiu zalohovi platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tohto &lanku VZP pouZiju primerane.

6.12 Suma 40 € podla § 24 ods. [ zdkona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na dhmng sumu celkového nevylerpaného alebo nespravne zidtovaného NFP alebo
jeho &asti z poskytnutych zélohovych platieb, priom poskytovatel modze tieto &iastkové sumy
kumulovat a pri prekrofeni sumy 40 EUR vymahat priebeZne alebo aZ pri poslednom zitovant
zalohovej platby.

6.13 Zalohové plathby sa tymto spGsobom poskytuji a2 do ukondenia realizdcie aktivit Projektu.
Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel povinny zittovat' cely zostatok NFP,
a to najneskdr do 3 mesiacov od ukondenia realizcie aktivit Projektu.

Refunddacia

6.14 V ramei systému refundécie predkladd Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden
rovnopis originilu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty a vypis
zbankového G¢tu (original alebo képiu overeni peiatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je opravneny vyZziadat' od Prijimatel'a aj vy3§i podet prislu§nych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia kdpie d&tovnych dokladov, musi byt képia overena petiatkou a podpisom Statutdrneho
orgédnu Prijimatel’a. Spoloné ustanovenia pre oba systémy paskytovania platieb

6.15 Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak podé Gplnd
aspravnu Ziadost oplatbu (poskytnutie zalohovej platby aj zi¥tovanie zalohovej platby),
a to a% v momente schvéilenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie
prislunej platby vznikd len v rozsahu v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenostt vydavkov.

6.16 Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat' vylugne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v¢&lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost a kompletnost’ Gidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade
nepravych alebo nespraviych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde
o porudenie finanénej discipliny v zmysle § 31 zékona & 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach
verejnej spravy.

6.17 Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zikona & 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor$ich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) & 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia
administratfvnu kontrolu a v prlpade potreby kontrolu na mieste, Administrativna kontrola Ziadosti
o platbu pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly formalnej spravnosti
je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a sprdvnost’ vyplnenia Ziadosti o _platbu.
V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZzadovanych adajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne
podas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu
kentrolu Ziadesti o platbu st pozastaveng,

6.18 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, oprivnenost,
spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overif, ¢ poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedd Gdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tato suma zaroveit zodpovedd rozpodtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje sprivnost udajov o dodanych tovaroch, sluzbdch aprécach vo vztfahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sudet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire
alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj silad s prdvnymi predpismi SR a EU
(verejné obstarivanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade
potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podFa ¢lanku 12 VZP,

6.19 Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeli vyplatenie NFP,
resp. jeho &asti na Giet Prijimatela v lehote urdenej v Systéme finanného riadenia pre SF aKF,
ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorudend (plna a sprdvna Ziadost' o platbu spelu
s pofadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorudené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 6.16 tohto &lanku.

6.20 Presun prostriedkov podla predchadzajiiceho odseku zabezpeci Poskytovatel prostrednictvom Gpravy
limitoy vydavkov rozpodtu Prijimatel'a rozpoftovym opatrenim.
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7.

6.21 Defi aktivacie evidenéného listu viprav rozpodtu (ELUR) petvrdzujici Gpravu rozpoétu Prijimatela
sa povaZuje za deii Eerpania NFP, resp. jeho &asti.

6.22 Vramci systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat opravnené vydavky
Dodévatelom Projektu vyludne vEUR. Vramci systému refundacie méZe Prijimatel vhrédzat
vydavky aj v inej mene.

6.23 V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prishuiné
tétovné doklady vystavené Dodéavatelom Projektu v cudzej mene st Poskytovatefom preplacané
formou refundcie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu pefiaynych prostriedkov v cudzej mene z GStu zriadeného
Prijimatel'om v EUR na a&et Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Europskej
ceniralnej banky (pri prevode petiaZnych prostriedkov v cudzej mene z (étu zriadeného Prijimatel'om
v cudzej mene na udet Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v defi odpisania
prostriedkov z u&tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znd¥a Prijimatel, pricom
Utovny rozdiel v ustovnictve Prijimatel'a medzi sumou v defi zai¢tovania zdvizku voli Dodévatelovi
Projektu a sumou v defi uhrady zdvizku Dodévatelovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

6.24 Ak je Prijimatel zarovefi aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod riadiacim
orgénom, platobnou jednotkou, Certifikadnym orgianom, Orgénom auditu resp. inym orgdnom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementéciu $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy 3tatutirneho orgdnu potrebné podla tohto &lanku VZP mdZu byf nahradené podpismi
uréeného zamestnanca tohto subjektu.

6.25 Poskytovatel' je oprdavneny zvyiit' alebo znizit vysku Ziadosti o platbu ztechnickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne do vy¥ky | EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2, zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementécie pomoci zo trukturalnych fondov a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 zneju:

6.7 Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel povinny predloZit' aj G&tovné doklady — minimélne Jeden
rovnopis origindlu alebo képiu fakiiry, pr{padne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalgi
rovnopis origindlu G¢tovného dokladu si ponechéva Prijimatel. V pripade predloZenia kopie
udtovného dokladu Prijimatelom, tito je overend pefiatkou a podpisom 3tatutimeho orgénu
Prijimatela. Prijimatel rovnako predklada vypis z bankového Gétu (origindl alebo képiu overenu
petiatkou a podpisom ¥tatutdrneho organu Prijimatel’a) potvrdzujtci skutogné uhradenie tétovnych
dokladov. Za predpokladu, Ze Poskyfovatel uréi za dostatolné overenie skutotného uhradenia
ka?dého vydavku ndrokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom  kontroly na mieste,
ktor4 bude ukondend najneskdr do skon&enia administrativaej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predloZit vypis z bankového tigtu potvrdzujtei skutoéné uhradenie Gétovaych dokladov
spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovévat’ vypis z bankového uttu
u Prijimatel’a v zmysle &ldnku 17 VZP.,

6.13 V ramci systému refundicie predklada Prijimatel’ spelu so Ziadostou o platbu aj minim4lne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis
zbankového ¢tu (origindl alebo képiu overeml petiatkou a podpisom Statutdrnecho orgénu
Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je opravneny vy¥iadaf od Prijimatela aj vy3§i poet prisluinych dokiadov. Jeden rovnopis originalu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie Gstovnych dokladov, musi byt képia overena petiatkou a podpisom §tatutarneho
organu Prijimatela. Za predpokladu, %¢ Poskytovatel uréi za dostatotné overenie skuto&ného
uhradenia kazdého vydavku nérokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste,
ktora bude ukongena najneskdr do skon¢enia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predloZit’ vypis z bankového udtu potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych dokladov
spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost’ uchovévat vypis z bankového a¢tu
u Prijimatela v zmysle &lanku 17 VZP,

Platby realizované vyluéne systémom refundicie pre vSetkych Prijimatel’ov zo vietk¢ch fondov

7.1 Poskytovatel zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba®) systémom refundécie,
pri¢om Prijimatel je povinny uhradit vydavky Doddvatelom Projektu z vlastnych zdrojov
atiemubudi pri jednotlivych platbdch refundované v pomernej vyske kcelkovym opravnenym
vydavkom.

7.2 Poskytovatel’ zabezped{ poskytnutie platby systémom refunddcie vylu¢ne na zdklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatelom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel poskytne Prijimatelovi. Ziadost’
o platbu musf byt vstlade s rozpodtom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch,
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7.

7.8

7.9

pri¢om jeden origindl zostava u Prijimatela a druhy original Prijimatel'a predklad4 Poskytovatelovi.
Prijtmatel’ v rdmci formuldra Ziadosti o platbu uvedie erpanie rozpottu projektu podla skupiny
vydavkov uvedenych v prilohe &, 2 tejto Zmluvy,

Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit aj minimalne jeden rovnopis originalu
alebe képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis zbankevého Gitu
(original alebo kopiu overeni peéiatkou a podpisom 3tatutdmeho organu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis origindlu faktury, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia képie
Gigtovnych dokiadov, musi byt’ képia overena peiatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatela.

V pripade projektov, kioré obsahuji aj vydavky neopravnené na financovanie nad rimec finantnej
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhrddzat’ Dodévatel'om Projektu pomerne z kaZdého itovného
dokladu podla pomeru stanovengho v €lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatelovi vznikne néarok na vyplatenie prisluSnej platby iba v pripade, ak poda lpli a spravu
Ziadost’ o platbu, a to a? v momente schvélenia stthrmnej Ziadosti o platbu Certifikadnym orgénom.
Nérok Prijimatel’a na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel je povinny vo vetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &linku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost,
spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, %e na zéklade nepravych
alebo nespravaych idajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pbjde o porufenie
finangnej discipliny v zmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. z. orozpoltovych pravidlich verejnej
Spravy.

Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona & 528/2008 Z. z
o pomoci a podpore poskytovane] z fondov ES v znenf neskoriich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) &. 1083/2006 a ¢ldnku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahftia
administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti
o platbu pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej sprévnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti
je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vypinenia Ziadosti o platbu.
V pripade zistenta formainych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel'a, aby do 14 dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zivaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel rozhodne
pogas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste, lehoty na administrativiu
kontrolu Ziadosti o platbu si: pozastavene.

V ramci kontroly vecnej sprévnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, oprdvnenost,
sprévnost, aktuilnost’ a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktieZ povinny
overif, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedd ddajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a ¢&i tato suma zarovefi zodpoved4 rozpod&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spradvnosti
sa overuje spravnost GUdajov o dodanych tovaroch, sluZbich aprdcach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sudet jednotlivych poloZtek uvedenych na predloZenej fakture
alebo inom relevantnom G¢tovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU
(verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita, atd’). V pripade
potreby vykona Poskytovatel’ kontrotu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol nirok na vyplatenic platby, Poskytovatel zabezpeli vyplatenie NFP,
resp. jeho &asti na et Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finantného riadenia pre SF aKF,
ktora sa po&ita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorudend {iplné a spravna Ziadost o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorutené dopliujice
podktady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 7.7 tohto Zlanku,

7.10 Dett pripisania platby na u&et Prijimatel'a sa povaZuje za deil ¢erpania NFP, resp. jeho ¢asti.

7.11 V pripade, %e Prijimatel uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné

witovné doklady vystavené Dodévatefom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom prepldcané
formou refundacie v EUR. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepogitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z G&tu zriadeného
Prijfmatelom v EUR na et Dodéavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskej
centralnej banky (pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z (¢tu zriadeného Prijimatel'om
v cudzej mene na G&et Dodédvatela Projektu zriadené¢ho v cudzej mene) platnym v defi odpisania
prostriedkov z G&tu zriadeného Prijimateom. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel, priCom
uttovny rozdiel v tdtovnictve Prijimatel'a medzi sumou v deii zatttovania zavizku voti Dodévatelovi
Projektu a sumou v deil uhrady zévizku Dodavatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.
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7.12 Poskytovatel' je opravneny zvy&it alebo zniZif vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximdlne do vysky I EUR v rdmei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté,

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednicivom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementicie pomoci zo $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

7.3 Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit’ aj minimalne jeden rovnopis originalu
alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dfkaznej hodnoty a vypis zbankového uctu
{origindl alebo képiu overeni pediatkou a podpisom #tatutdmeho organu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originélu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponechdva Prijfimatel. V pripade predloZenia kopie
ugtovnych dokladov, musi byt kdpia overend petiatkou a podpisom $tatutdrneho orgénu Prijimatela.
Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ uréi za dostatoéné overenie skutoéného uhradenia kaZdého vydavku
narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude ukongen# najneskor
do skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel nie je povinny predloZit vypis
z bankového Gétu potvrdzujici skutoéné uhradenie Gi&tovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu.
Uvedenym nie je dotknutd povinnost' uchovévat vypis z bankového G&mu u Prijimatela v zmysle
¢lanku 17 VZP.

V pripade Statnych rozpoftovych organizicii odsek 7.9 znie:

7.9 Deii aktivicie evidenéného listu tiprav rozpodtu potvrdzujici Gpravu rozpoétu Prijimatela sa povaZuje
za defi Cerpania NFP, resp. jeho ¢asti.

V pripade Statnych rozpotovych organizicii sa doplni odsek 7.13:

7.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel zabezpefenim Upravy limitov
vydavkov rozpo&tu Prijimatela rozpoftovym opatrenim.

Clinok 17 SPOLOCNE USTANOVENIE PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIMATELOV V RAMCI REGIONALNEHO OPERACNEHO PROGRAMU:

Za podmienky posidenia a schvilenia Poskytovatel'om sa za dthradu uétovnych dokladov Dodévatelovi na Gcely
tejto Zmluvy mdZe povazovat aj;

1.16 thrada uftovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvatel postipil pohladivku voti
Prijimatel'ovi tretej osobe v stlade s § 524 - 530 zdkona &, 40/1964 Zb. Ob&iansky zékonnik v zneni
neskorich predpisov (d'alej aj ,,Obgiansky zakonnik*),

1.17 thrada zaloZnému veritelovi na zdklade vykonu zdloZného prédva na pohladdvku Dodévatela voéi
Prijimatel'ovi v sulade s § 151a - 151me Obgianskeho zdkonnika,

1.18 vihrada oprévnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vodi Dodavatelovi v zmysle vieobecne
zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

1.19 zapoditanie zavéizku Prijimatefa vo&i Doddvatelovi tzv, zapofitanim dafiovych pohfadavok
a zdvizkov Dodavatela, Prijimatel’a a prisluiného Datiového riaditel'stva SR v siilade s § 87 zdkona
563/2009 Z.z., o sprave dani (dafovy poriadok) a o zmene a doplnen{ niektorych zikonov v zneni
neskor§ich predpisov,

1.20 zapoditanie zavizku Prijimatela vo&i Dodavatelovi zapotitanim pohl'addvok a ziviizkov v silade
s § 580 - 581 Obdianskeho zdkonnika, resp. § 358 ~ 364 zdkona & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik
v zneni neskor§ich predpisov (d'alej aj ,,Obchodny zakonnik®).

V pripade, Ze Dodévatel postipil pohladavku voéi Prijimatel'ovi tretej osobe v silade s § 524 - 530 Obd&ianskeho
zékonnika, Prijimatel vrémci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujice postipenie
pohPaddvky Dodévatela na postupnika a vypis z uétu (original alebo képiu overenti peiatkou, ak fiou disponuje
a podpisom tatutdrnehe organu prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie Gétovnych dokiadov postupnikovi.

V pripade thrady zavizku Prijimatela ziloZnému veritelovi pri vykone zédloZného priava na pohladavku
Dodavatela vo&i PrijimatePovi vsilade s § 15la — 15lme Obéianskeho zdkonnika Prijfmatel v ramci
dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujiice vznik zéloZného prava a vypis z ictu (original
alebo kopiu overenu pediatkou, ak fiou disponuje a podpisom Statutdrneho orgdnu prijimatela) potvrdzujuci
skuto&né uhradenie a&tovnych dokladov zaloZnému veritelovi.

V pripade uhrady zdvizku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voli Dodavatel'ovi
vzmysle vieobecne zdviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky Prijimatel’ vrimeci dokumenticie
Ziadosti oplatbu predloZi doklady preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exeku¢ny prikaz, vykonatelné
rozhodnutie) a vypis z iidtu (original alebo képiu overenil peéiatkou, ak fiou disponuje a podpisom $tatutirneho
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orgdnu prijimatela) potvrdzujici skutofné uhradenie t&tovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu
rozhodnutia,

V pripade zapotitania zévizku Prijimatefa vo&i Dodavatelovi tzv. zapotftanim daifiovych pohfadavok
a zavizkov podla § 63a zdkona o sprave dani a poplatkov Prijimatel v rdmci dokumentacie Ziadosti o platbu
predloZi doklady preukazujiice zapoZitanie pohfaddvok a zavizkov Prijimatela a doklad preukazujici zénik
zavizku Prijimaterla,

V pripade zapogitania zdvizku Prijimatela vo&i DodavateFovi v silade s § 580 - 581 Obcianskeho zakonnfka,
resp. § 358 — 364 Obchodného zékonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi doklady
preukazujice zapoditanie zdvéizku Prijimatela a doklad preukazujici zanik zavizku Prijimatela.

Uvedené ustanovenie sa nevztahuje na Prijimatelov, ktori by sa pri aplikécii niektorého z vy$3ie uvedenych
postupov dostali do rozporu so vieobecne platnou legislativou SR (napr. so zikonom o rozpoétovych pravidlach,
apod.)

VysSie uvedené postupy sa nemdzu uplamit’ ani pri pohladdvke podla &linku 6 ods. 3 tychto vieobecnych
zmluvnych podmienck.

Clinok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatel’ je povinny uchovdvat Dokumenticiu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby strpiet’ vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b v zmysle &lanku 12 VZP. Uvedend doba sa predizi v pripade
ak nastanl skutofnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 o fas trvania
tychto skutoénosti,

41/41






Priloha €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP - PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Néamestie a kipelna promenéda v Divine - 1.stavba
{ 22140120343

Regionélny cperacny program

Eurdpsky fond regionaineho rozvoja a Stainy rozpodet SR

4 Regeneracia sidiel

81 ~ Integrované projekty na obnovu miest 2
avidigka 01 - nenavrataa dotécia
23 - Regionaine/miestne d/esty 18

17 - verejn4 sprava 100 05 —vidiecke oblasti

SK 03 Stredné Slovensko

SK 032 Banskobystricky kraj

Luéenec

Divin

Mamestie mieru

Zvysit atrakfivitu a konkurencieschopnost obce Divin prastrednictvom revitalizacie jej
centralnej zony

Zrealizovat SO 11 — Prvky drobnej architekiury

Zrealizoval SO 02 - Komunikacie a spevnené plochy

Zrealizovat SO 03 - Ostainé stavebné ubjekty

Zrealizovat SO 04 ~ Verejné hygienické zariadenie - stavha nového

Vypracovat kompletnd projekiovl dokumentéciu

Zrealizovat proces verejného obstaravania prostradnictvem odborne spdsobile] osoby

Zrealizoval kompletny externy manaZment projekiu

1 tabulku je mo#né uviest viackrat v pripade, Ze je projekt realizovany na viacerych miestach
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4. Meratefné ukazovatele Projektu

JiEt e m e bR
Dizka technicky zhodnotene] Infrastrukiry 014
miestnych komunikacit _ !
== | Hodnota projektu zameraného na debarierizaciu EUR 0 2009 918 350,45 2012
S :
ik} = e P I T
o | Podet akiivit regeneracle sidiel realizovanych
= | yraml orojekty . podel H 2008 5 2012
Potet regenerovanych sidief podet 0 2009 1 m2
Pole! regenerovanych sidiel so zameranim na "
debarierizaciu pocet 0 2009 ! a2
< | Potel obyvatelov, ktarf Zij(
& | vkonkurencieschopnejsom prostredi poget 0 2009 2050 017
8 | prestrednictvom intervencii regeneracie

Meratefné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam

Hodnota projekiu zameranéhe na debarieriz4ciy

Patel regenerovanych sidiel s¢ zameranim na
debarierizaciu

' < Potel regenerovanych sidiel patet 0 2009 1 2012
5. Zavézny Easovy ramec realizicie Projektu?

EL pgtts,

Revitalizacia verejnych pri
|11;‘:

B Projektové a inZinierske prace 03/2009 0572012
C Proces verejného obstaravania 12/2009 10/2010
D Extemny manaZment projektov 06/2010 08/2012

0872012

2 Nigktors z hlavnjch alebo podpormych aktivit mohli byt realizované pred podpisom zmluvy o poskytnuti NFP
¥ Schvaleny vistup projektu ostava zachovany, zmenilo 8a len oznatenie akiivit
4 Pri nerelevantnych podporngch aktivitach sa terminy neuvadzajl
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6. Rozpocet projektu

.i i l}
.‘Tb ﬁl‘
Revitalizacia ' EUR} 539 055,60 3379393 572 849,53 717001
A [ rereinyoh Slavebné prace EUR| 20590348 0,00 295 903,48 717002
priestranstiey ! ! !
sida  |SPOLU EUR] 83495908 33793,93 868 753,01 3. Stavba
[Py "ak o I _ ] ] L@ﬁ%
B1 projekiova dokumentacia EUR 19751,34 - 000 19751,34 718
Projekiové a B2 stavebny dozor EUR 5286,98 0,00 528698 717001
B finzinierske  |B2 stavebny dozor EUR 270302 0,00 2703,02 717002
préce B3 autorskj dozor EUR]  3000,00 0,00 3000,00 716
SPOLY EUR[ 30 741,34 0,00 30 741,34 ¥ B
Verejné obstaravanie EUR 1970,00 1970,00 837002
16 886,10 16 885,10 637005

Externj manZment projektu

Zavizna poznamka pre prijimatela:

Vy&sie uvedené polozky budu v udtovne] evidencii prijimatelafsubjekiu v posobnosti prijimatela zaGtované v zmysle vyssie
uvedene] kategorizécie kodov skupin vidavkoy {vykonanie spravnych Ugtovnych zapisov je predmetom overovania na mieste}.
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REKAPITULACIA OBJEKTOV STAVBY

HSV stavebna éast’

695 799,21

139 159,84

834 959,05

50 ‘drobnjarchitekitry L T T 1870,02]° 114 47450

S0 01.1 Ohecna studna - rekonsirukcia BXIStUjUCEJ 7 205,39 1 441,08 B 646,47 717002
SO 01.2 Pramen s pitnou vodou - novy stav 2 239,41 447 B8 2 687,28 717001
§001.3 Lavitky - novy stav 12 906,25 2 581,25 15 487,50 717001
S0 014  [Smelné kode - novy stav 8 026,80 1605,36 9 632,16 717001
50 01.5 Stojan pra bicykle - novy stav 1 776,00 355,20 213120 717001
SO 01.6 Informiacné prvky - novy stav 25 550,00 5 110,00 30 660,00 717001
S0 01.7 Fonténa druZnosti - novy stav 8 545,07 1 709,01 10 254,08 717001
S001.8 Marovy stlp - rekonitrukcia existujiiceho 8621,10 1724,22 10 345,32 17602

Chadnik - UsekM stavba nového pozmene

"2 284,34

. ;13 586,04

717001

11321,70

Chodnik - Usek A1 - stavba hového - pavodny stav 43 341,17 8668,23] 5200940 717004

Chodnik - Usek A1 - stavba novéhe - nerealizované vydavky 32 019,47 6 403,89 38 423,36 717001
S0 02a Chadnik - Usek A1 - stavba nového - neoprévnené (dodatoéné) vydavky 1 981,35 396,27 2 377,62 7176071
S0 02b Odvadnenie daid'ovych véd - neoprivnend (dodatoéné) vydavky 23 648,32 472966 2837798 717007
S0 05 Chodnik - Usek B - rekontrukeia existujticeho 23 898,88 4 779,78 28 678,66 717002
SO 06 Chodnik - Usek C1 - stavba nového 9 821,37 1 964,27 11 785,64 717001
S0 08 Kruh druznosti s fontanou - stavba nového 74 532,86 14906,57| 8943943 717001
S0 09 Chodnik - Sakrélna zéna - stavba nového 47 699,67 9539,93] 5723980 717001
80 13 Miestna komunikacia - Usek B - rekon&trukeia existujiceho 114 219,55 22 843,91| 137 063,46 717002
SG 14 Miestna komunikécia - Usek C - rekongtrukcia existujticeho 21 229,91 4 245,98 25 475,89 717002
S0 17 Chodnik - Usek D1 - stavba nového - po zmens 56 724,22 11 344,84 68 069,06 747001

Chodnik - Usek D1 - stavba novéhe - pdvodny stav 57 012,20 11 402 44 68 414 64 717001

Chodnik - Usek D1 - stavba nového - nerealizované viydavky 287,98 57,60 345,58 717001
S0 17b Chodinik - Usek D1 - stavba nového - neoprdvnené (dodatoéné) vydavky 2 301,42 460,28 276170 717001
S0 18 Chodnik - Usek D1 - rekongtrukeia existujliceho 50 713,40 10 142,68 60 856,08 717002
50 15 Chodinik k verejnému hygienickému zariadeniu 3 487 85 697,57 4 18542 717001
80 Dopravne znacenie trvalé 35082,29 718,46 4310,75 717001

SO 03

Preloieme vzdusneho \redema NN - rekonstrukcia exisiujiceho

20 698,00

4 139,60

24 837,60

717002

SO 04

Verejné osvetlenie - stavba nového

39 474,64

7 894,93

47 369,57

717001

T ST
Moveho -

50 07.1-2 Sadmrnicke upravy - vysadba novych prvkov zalene 44 797,68 8 959,54 53 757,22 717001
Sadovnicke Upravy - visadba novych prvkov zelene - pévodny stav 45 567,569 9113,52 54 681,11 717001
Sadovnicke Upravy - vysadba novych prvkov zelene - nersalizované vydavky 769,91 153,98 923,89 717001
S0 07.1 -3 [Sadovnicke Upravy - labyrint a hrad 9992 94 1998,59 11 991,53 717001

SO

63 180,01]

.1 Verejné hygienické zariadenie - stavba nového - stavebnd Sast 52 650,01 10 530,00 747001
80 10.2a _|Verejns hyaienické zariadenie - stavba nového - elektroingtalacie 6 959,95 1391,99 8 351,94 717001
SO 10.2b Verejné hygienickeé zariadlenie - stavba nového - elekiroindtaidcie/ neoprévnend

) vydavky 230,54 46,11 276,65 717001
80103 Verejné hygienické zariadenie - stavba nového - zdravotechnika 18 381,77 3 676,35 22 058,12 717001
S0 104 Verejné hygienicke zarfadenie - stavba nového - veducholechnika 1602,19 320,44 182263 717001
5C 10.5 Verejné hygienické zariadenie - stavba novéhe - vodovodna pripojka 2 569,93 513,99 3 083,02 717001
S50 10.6 Verejné hygienické zariadenie - stavba nového - kanalizaéna pripojka 6 560,38 1312,08 7 872,46 717001
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